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g Non ostruire le aperture per la 
ventilazione. Eseguire l’installazione in 
base a quanto previsto dalle istruzioni 
del produttore.

h Non rimuovere il rivestimento del 
prodotto. 

i Utilizzare il prodotto solo in interni. 
Non esporre il prodotto a sgocciolii/
spruzzi d’acqua, pioggia o forte umidità. 

j Tenere lontano il prodotto dalla luce 
�
�������������������������������
��

k Non installare vicino ad alcuna fonte di 
calore, come radiatori, termoregolatori, 
fornelli o altri apparecchi elettrici 
����	��������������
���

l Non posizionare alcuna apparecchiatura 
elettrica sul prodotto.

m Non posizionare potenziali oggetti 
pericolosi sul prodotto (ad esempio 
oggetti che contengono liquidi, candele 
�����������������

n Il prodotto potrebbe contenere batterie. 
Per le istruzioni relative alla sicurezza 
e allo smaltimento delle batterie, fare 
riferimento al manuale dell’utente.

o Il prodotto potrebbe contenere piombo 
e mercurio. Lo smaltimento di questi 
materiali potrebbe essere soggetto a 
normative per il rispetto ambientale. 
Fare riferimento alle istruzioni di 
smaltimento presenti su questo manuale.

1 Importante

Sicurezza
Informazioni per l’Europa

Simboli relativi alla sicurezza

 
 

  
*�	X����	
���������Y	���'����	�"�
�����
	
����
	��������	�
�	�
	Z����	[	�
�
������	�
++
�
	
�
���
�
	��	�����
������
	���
+��	�
�	

����
	���)�
��	�
�����	�	���������
��	
	
manutenzione.

*�	���)���	�
�	X������
Y	������	������
��	
���	������	���"��
���	�
�	������	�'
	
�������	������
	���	�'���	
�
����]	

9
�	������
	��	����'��	��	���
���	�	�����
	

�
���'
^	���	
�����
	��	������	�	���++��	
�	�����Q	
	���	����������
	�����	�++
�	
���
�
�
	��Z����	_��	
�
����	��	����E	
����"�����
��'��]

a Leggere le istruzioni.

b Conservare le istruzioni.

c Fare attenzione a tutte le avvertenze.

d Seguire tutte le istruzioni.

e Non utilizzare l’apparecchio vicino 
all’acqua.

f Pulire solo con un panno asciutto.
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*�	���)���	������	�'
	��	������	������
	��	��	
doppio sistema di isolamento.

�������

O
	������'
	���	��������
	���	�������
	
rendono nullo il diritto dell’utente ad utilizzare 
il prodotto.

 
��
��	������	[	���	���+
��	
	
�
�������	���	��
�����	
	������
��	��	
���	Z����Q^	�'
	�������	
��
�
	��������	
	
riutilizzati. 

 
Quando su un prodotto si trova il simbolo 
�
�	)����
	�
�	�����	���	���	����
^	��+�����	
�'
	��
	������	[	��++
�	����	���
���	
c����
�	�,,�>�K>(c]

*���������	���	���
��	��	�������	����
�
�����	
��	��+��
	�
�	�	������	
�
����	
�	
�
������]

$
�
���	���
	�������
	������	�
�	��	
������
��	�
�	�����	
	���	+
��
	�	�
��'�	
������	�
�	�������	�����	���
����]	*�	
����
�	������
��	�
�	������	���	��f	
�������)���	����	�	��
�
���
	�"��Z�����
��	
ambientale e possibili danni alla salute.

  
*�	������	��������	���	)�
��
	�'
	
rientrano nella Direttiva Europea 2006/66/
(c	
	�'
	���	�������	
��
�
	�����
	
���	�	�������	�����	���
����]*���������	
����
	�������
	������	�
����
	����	�������	
����
�
�����	�
��
	)�
��
J	��	����
�	
������
��	�
��

	��	
����
	����
+�
��
	
negative per l’ambiente e la salute.

Informazioni relative all’uso delle batterie

Avvertenza

 q 4��	������
�
	��	���
���
��	�
��"�����
��'��	
per nessun motivo. 

 q 4��	��)������
	���	������	���
	
�
��"�����
��'��]

 q 4��	����������
	���	�"�����
��'��	��	��"����	
dispositivo.

 q -
�
�
	������	�"�����
��'��	�����	���
	���
�	
�
�	���
^	����
	���
	�	����	��	�����
]	

 q $����������	��	��
�	��++���+
�
	������
�
	��	
����	��	����
������
^	��	��
��	�	�"������
	
�
�	�����
+��
	�"�����
��'��	����"����
������
]

 q Se si usa la spina di alimentazione o un 
����������
	�
�	�����
+��
	��	����������^	
�����������	�'
	��	�����	
	�"����������
	�����	
������
�
	���
���)���]

����'��	��	������������
��x	4��	��������
	
Z�
��	�����
��'��	��	�����	����
�]	O������
	
���
��	.,	��	��	������	��)
��	�����	
���"�����
��'��	�
�	+������
	��	����
�	
���������	�
��"����]	$��
�����	�'
	
��
	�	
����	�++
�	���	�������	�
	��
���
	��	
�
��������
	�
��"�����
��'��]

Note relative all’ambiente

 
��
��	������	[	�������
	��	�
Z�����	����
	
��
��
�
��
	�����	�
���	(�����Q	c����
�]

 
��
��	������	[	�������
	��	�
Z�����	�
���	
���
���	.���>#>(c]

Simbolo dell’apparecchiatura Classe II

  
IT
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Attenzione

 q ����'��	��	�
���
J	��������
	����	��	���	��	
)�
��
	�������]	4��	��������
	����
�
	
)�
��
	����
	
	���
]	4��	����'���
	���	
diversi di batterie. Rispettare la giusta polarità. 
������
�
	�
	)�
��
	���	������	�'
	���	
vengono utilizzati per un lungo periodo di 
tempo. Conservare le batterie in un luogo 
������]

 q ����'��	��	�
�����J	������
�
	�
	)�
��
	�'
	
perdono indossando dei guanti. Tenere le 
batterie lontano dalla portata di bambini e 
animali.

 q ����'��	��	
��������
J	
����
	��	����	�������	
delle batterie. Non esporre le batterie a 
temperature troppo elevate. Non gettare 
�
	)�
��
	�
�	�����]	4��	����
++���
	�	
������
�)���
	�
	)�
��
]	4��	���������
	�
	
)�
��
	���	��������)���]

 
O�	�����	���	���������	��	��
����
	���
�	
��	����� 	̂�������	���+�����	�
�	�����
�̂	
��
 	̂�����������	
	�
+���������	�����	̂��{	
rappresentare una violazione della legge sul 
���|��+'	
	�������
	��	�
��	�
���
]	��
��	
�����
��'��	���	�
�
	
��
�
	��������	�	��
	
�����]	
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2 Descrizione di 
NP3500

(��+����������	�
�	�"��Z����	
	)
��
���	��	
9'�����x	9
�	��������
	��	��	�	�
�����	��	�����
���	
���
��	��	9'����� 	̂�
+�����
	��	������	���	���	
;
)	!!!]�'�����]���>!
����
]

Introduzione
Questa unità è in grado di:

q	 ����

���	�	���	�

	���
����	
;�<=�>��)���	
���
�
^	�'
	��{	
������
�
	��	�����
�	
	����������	
UPnP;

q	 ����
+����	�	���
��	�����	+�Q	
���
��]
Tali collegamenti consentono di: 

q	 riprodurre stazioni radio su Internet 

	~�
�����	��	������	�����
	��	*�
��
	
tramite i sistemi audio esistenti;

q	 ���������
	)����	��������	
�
��������	��	��	�����
�>
server UPnP tramite i sistemi audio 
esistenti.

Suggerimento

 q ~*	�
�����	�����
	����	�������)���	����	��	������	
paesi.

Contenuto della confezione
(��������
	
	��
������
	�	�
+�
��	���
���	
�
���	����
����
J

q	 %��Q	���������

q	 -
�
�������	���	)�
��

q	 Alimentatore CA
q	 ���
	���!��
	��	(�<�H�
q	 Guida di avvio rapido

IT
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�] ETHERNET
9�
��	�
�	��	����	c'
��
	�'
	
����
�
	��	����
+��
��	��	�"���Q	
	
��	�

	���
����	;�<=�>��)���	_�
	��	
�
���
��	��	����
+��
��	���	����	����	
�

	���
����	;�<=�>��)���E]

5. ����!"��#$%�
9�
��	��	��+�
���	�����	�����+���	�
�	
��	����������	��	�����	�����	
�
���]

6. DC IN
Presa per l’adattatore di alimentazione 
CA

7. Sensore IR
8. Display LCD

Panoramica
Vista anteriore e posteriore

 a

b
c

e
f

g

d

h

IT

1.
9�
�
�
	Z�
��	���	�
�	���
��
�
	
l’unità.
9
�	��
+�
�
	�"���Q^	��
�
�
	�
�	
������
	����	������Q	$���
	����)|	
oppure tenere premuto per passare 
����	������Q	c��	����)|]
(���
�
	��	�����
	�����	������Q	
demo.

2. DIGITAL AUDIO OUT
%����	�����	��+���
	��	��	���
��	
audio.

3. LINE OUT L/R
%����	�����	�����+���	��	��	���
��	
audio.
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1.
9�
�
�
	Z�
��	���	�
�	
���
��
�
	�"���Q]
9
�	��
+�
�
	�"���Q^	��
�
�
	
�
�	������
	����	������Q	$���
	
Standby oppure tenere premuto 
�
�	������
	����	������Q	c��	
standby.
(���
�
	��	�����
	�����	������Q	
demo.

2. SETTINGS
$��
���	��	�
��	��	����������
]

3. Selettore sorgente
Consente di selezionare 
una sorgente multimediale 
(DOCKING	���	[	�������)��
	��	
Z�
��	���QEJ
INTERNET RADIO: servizi radio 
su Internet;
LIBRARYJ	���'����	�����
����
	
su un server multimediale UPnP;
AUX: dispositivo audio esterno 
����
+��	_��	
�
����	��	���
��	
�����E�
ONLINE SERVICES: servizi 
��������	��������	��	*�
��
	
_�������)���	����	��	������	��
��E]

�] BRIGHTNESS
Consente di selezionare le 
opzioni di luminosità per il display 
LCD.

5. ALARM MENU
(���
�
	��	���
�
�
	��	�
��	
della sveglia.

6. FAVORITE
In modalità LIBRARY/INTERNET 
RADIO:
Consente di aggiungere la 
������
	����
�
	���"
�
���	�
��
	
�������	��
�
��
]

7.  /  /  / 
Tasti di navigazione
9�
�
�
	Z�
��	���	�
�	����+��
	
tra i menu.

Telecomando

 a
b

c
d
e
f

h

i

j

k

l
m
n
o
p

u
t
s
r
q

y
z

x

v

w

g

IT
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In modalità INTERNET RADIO: 
�
���	��'
����	��	�����������
	
�
���	�����^	
�
�
	��
���	��	
���	���
����	�
�	�
��������
	
��	������
	����
�
	���
	
������
	��
�������	��	Z�
���	
posizione.
In modalità LIBRARY/INTERNET 
RADIO:
QuickjumpJ	��	��	���+�	
�
���	
��	�������	
�
���
	��	�����
	
����)
���^	��
�
�
	���	�	��f	
���
	Z�
��	���	�
�	�
�
������
	
��	����
�
	����)
���	
	������
	
��	�����	
�
�
��	�'
	������	���	
��	����
�
	�
�
������]

12. CLEAR
9�
�
�
	Z�
��	���	�
�	

�������
	��	�
�
����
	��
�
�
�
]
-
�
�
	��
���	Z�
��	���	�
�	
eliminare tutte le selezioni.

13. NEUTRAL
[	�����)��
	�����
	�	��������
	
[Sorgente diretta].

.�] SOUND MENU
(���
�
	��	���
�
�
	��	�
��	
�
�	��	�
+�������
	�
��"
��
�	
sonoro.

15. SNOOZE
Consente di interrompere la 
sveglia per un periodo di tempo.

16. SLEEP
Consente di impostare il timer di 
spegnimento.

17. REPEAT
Consente di selezionare 
un’opzione di ripetizione della 
riproduzione.

18. SHUFFLE
 Consente di attivare/disattivare 
��	�����������
	������
]

.�] LIVING SOUND (non 
�������)��
	�
�	Z�
��	�
�����
E

 / 
In modalità LIBRARY/INTERNET 
RADIO:
SuperscrollJ	��	��	���+�	
�
���	
��	�������^	
�
�
	��
���	
Z�
��	���	�
�	������
	��	
������Q	���
�������]	���������
	
Z�
��	���	�
�	������
	��	
�����	
�
�
��	�'
	������	���	��	
�

��	�
��"����)
�	�	��	���
��	
����
�
]
OK
(���
�
	��	����
����
	��	
selezione.

8.  / 
-���	��	���
���	�
���	��'
����	��	
riproduzione
In modalità LIBRARY:
9�
�
�
	Z�
��	���	�
�	������
	
��	�������>)����	��
�
�
�
>
����
�����]

Consente di avviare/mettere in 
pausa/riprendere la riproduzione.
In modalità LIBRARYJ	����
�
	��	
avviare la riproduzione dell’intera 
���
���	��	��
	_���
�9��|�E]

 /ALARM OFF
Consente di interrompere la 
riproduzione. 
(���
�
	��	�����
	�����	������Q	
demo.
Consente di disattivare la sveglia.

�] NOW PLAYING
 Consente di tornare alla 
��'
����	��	�����������
]

10.  RATE 
 In modalità ONLINE SERVICES: 
����
�
	��	���
���
>��������
	
��	�������������
~	�
���	������	��	
riproduzione.

11. Tasti 
alfanumerici
Consentono l’inserimento di 
testo

IT
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Su NP3500^	��	���
�
	����	��'
����	���������
	
����	��
�	�����
��	��	����+�������
	
iniziale. 

�����	��'
����	���������
^	[	�����)��
	
�
�
������
	��	���+
�
	�������
	�
���
���~	
�����
	���
�
�
	��	�
��	[Impostazioni]. A 
��	��
^	�
�
���	����	����
����	�������	��	
seguito:

1	 ���	
�
�������^	��
�
�
	��	�
�
��
	
sorgente o utilizzare i tasti di navigazione 

 /  /  /  e OK.

2	 9
�	�����
	����	��+���	����
�����^	
��
�
�
	��f	���
	 	���	�	Z�����	���	��	
��++���+
	��	��
	�
���	��+���]	

3	 9
�	�����
	����	��'
����	��
�
�
�
^	
premere  BACK.

4	 9
�	�����
	����	��'
����	���������
^	
premere  HOME.

  
Nota

 q ~*	�
�����	�����
	����	�������)���	����	��	������	
paesi. 

Schermata di riproduzione

In modalità LIBRARY/INTERNET 
RADIO/ONLINE SERVICES^	���"�����	�
���	
�����������
	��
�
	�����������	��	��'
����	��	
riproduzione. 

20. FULL SOUND
Consente di attivare/disattivare 
�"
��
�	=���	�����]

21. a/A
Consente di passare dalle 
��������
	���
	��������
]

22.  VOL 
Consente di aumentare/diminuire 
il volume.

23.
Consente di disattivare/
ripristinare l’audio.

��]
BACKJ	����
�
	��	�����
	����	
��'
����	��
�
�
�
]

HOMEJ	����
�
	��	�����
	
����	��'
����	���������
	_�
��	
���������
E]

25. SEARCH
(���
�
	��	������
	��	���
���	
����
	���������
	�������
����]

26. CLOCK
Consente di impostare l’orologio.

Nota

 q ~	O�	�������������
	�
���	������	��	
�����������
	[	�������)��
	����	�
�	�
�����	
��������	�'
	���������	��
	����������Q	
	
����	��	������	��
��]	

Schermata principale

 
IT
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q	 9
�	���
���
	���)���^	��
�
�
	��f	���
	

. 
q	 9
�	���
���
	���	������^	��
�
�
	 . 
q	 9
�	������
	����
	��������
	���
	

��������
^	��
�
�
	 .
q	 9
�	
�������
	��	����
�
	��
�
�
�
^	

premere . Per eliminare tutte le 
�
�
�����^	
�
�
	��
���	 .

  
  
Per navigare tra i menu durante la 
�����������
	�������
^	�
�
���	����	
����
����	�������	��	�
+���J

1	 ���	
�
�������^	��
�
�
	 ^quindi 
utilizzare i tasti di navigazione.

2	 9
�	�����
	����	��'
����	��	
�����������
^	��
�
�
	NOW PLAYING. 

Suggerimento

 q 4
���	��'
����	��	�����������
^	[	�����)��
	
���'
	��
�
�
	��f	���
	  e  per 
�
�
������
	�
	�������]	

Inserimento di testo
q	 9
�	���
���
	
��	
	���)���^	��
�
�
	

�	���	�������
����	����������
��	���	

�
�������]

Immissione di testo tramite il telecomando
q	 Per inserire lettere/numeri/simboli 

����������
��	����	�
���	���	
�������
����^	��
�
�
	��	���	
brevemente e ripetutamente. 
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Suggerimento

 q 9
�	�
	���+�
	���
��
	����"��+�
�
^	�
	�

�
	���
	
Z����	��{	����������
�
	��	���	�������
����	
possono variare. 

  
 

  
IT
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q	 (���
+��
	���	������	��	����	�����	_�����>

)������	���	������EJ
q	 alle prese LINE OUT L/R sulla parte 

posteriore dell’unità;
q	 alle prese di ingresso audio del 

sistema audio esistente.
�
	��	���
��	�����	
���
�
	[	
dotato di una presa di ingresso audio 
��+���
^	[	�����)��
	���'
	����
+��
	
��	����	�����	��+���
J

q	 a DIGITAL AUDIO OUT sulla parte 
posteriore dell’unità;

q	 alla presa di ingresso audio digitale 
del sistema audio esistente.

Nota

 q %��	����	
��
���	��	����
+��
��^	�
�	
�������
	������	��	Z�
��	���Q^	[	�
�
������	
�
�
������
	��	���+
�
	����
�	���	���
��	
audio esistente.

Collegamento di dispositivi 
audio esterni
-����
	Z�
��	���Q	
	��	���
��	�����	
���
�
	
[	�����)��
	�������
	������	��	��	����������	
audio esterno. 

L LINE OUT RL LINE OUT R

3 Preparazione

Inserimento delle batterie nel 
telecomando

Attenzione

 q ����'��	��	
��������
x	-
�
�
	�����
	�
	
)�
��
	��	����	��	�����
^	���	��++�	������	
	���	
�����]	4��	+
��
	���	�
	)�
��
	�
�	�����]

 q ����'��	��	��������
	��	�����	�
���	)�
���]	
4��	��������
	���	���)��������	��	���
��
	
����'
	�	���	��	)�
��
]

 q ����'��	��	�����	��	������x	������	���	
��	�������	��	
�
�������	�
�	���+'�	�
�����^	
rimuovere le batterie.

1	 $����
	��	���
��'��	�
�	����	)�
���]

2 Inserire due batterie AAA R03 
����
����	��	����
�	������Q	_�><E	
�������]

3	 ('���
�
	��	���
��'��	�
�	����	)�
���]

  
Collegamento a un sistema 
audio esistente
9
�	�������
	������	��	Z�
��	���Q 	̂[	
�
�
������	����
+����	�	��	���
��	�����	
esistente.
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Nota

 q $��
�����	�'
	�"���Q	���	����
+��	��	���
��	
�����	
���
�
	
	�'
	���	���	�
�
������	��	
���+
�
	����
�	���	���
��	�����	
���
�
]

 q %��	����	
��
���	��	����
+��
��^	��
�
�
	
AUX oppure selezionare [MP3 Link] dalla 
��'
����	���������
	�
�	������
	��	����������	
esterno. 

Collegamento 
dell’alimentazione

Avvertenza

 q ����'��	��	�����	��	������x	$����������	�'
	
��	
�����
	�
��"����
������
	�����������	�	
Z�
���	�������	���	�
��	�	�����	���
	���
����
	
del prodotto.

  
q	 Collegare l’unità all’alimentazione.

Nota

 q O�	��+'
�	�
�	���
���	[	�����	�����	���
	
���
����
	�
��"���Q]

IT
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4 Configurazione 
iniziale

La prima volta che si accende NP3500:

1	 �
�
������
	�
���	��'
����	��	���+��	
�
���
���^	���
	���'�
��]

2 Per apprendere le principali funzioni di 
NP3500:
q	 Selezionare [Sì, mostra la demo]^	

Z�����	��
�
	�'�
��	�
	�����������
	
o meno la demo.

q	 �
	�
�
������^	��
�
�
	  VOL  
per regolare il volume.

q	 9
�	�����
	�����	�����������
	�
��^	
premere .

 » O"���Q	�����	����	������Q	c��	
standby.

 » Premere nuovamente  
�
�	���
��
�
	PHI_UM_
Product_Name> e riavviare la 
����+�������
]
Per procedere con la 
�����	
������������
���&

q	 Selezionare [No]^	Z�����	��
�
	
�'�
��	�
	�����������
	�	�
��	��	
demo. 

3	 �
�
������
	��	���+�	
	��	����	������	
����"
�
���^	Z�����	���'�
��]	

4 Selezionare [Sì]^	Z�����	��
�
	�'�
��	�
	
����+����
	��	����
�����
	��	�

]

IT
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q	 9
�	����
+��
	�"���Q	�	*�
��
	����
	
��	�

	���
����	;�<=�>��)���^	
�����������	�'
	��	���
�	��	�����	����
+��
	
���
��
�
	�	*�
��
	
	�'
	���	���	
�
�
������	������	����
�����
	����<��	���	
�����
�]	

q	 9
�	������
	��	��	�
���	��	����
�����
	
���"����	_!��
�
��	�	��)���^	��������	
�	������
E	�����
	�
�	������
	��	��	
���
�	���"����^	�
�
������
	[Impostazioni] 
> [Impostaz. rete] > [Imposta rete]. 

Collegamento a una rete 
domestica Wi-Fi/cablata
Connessione wireless

  
Collegamento tramite cavo Ethernet

  
�	�����)��
	����
+��
	NP3500 alla rete 
���
����	;�<=�>��)���	��	���
��
	������QJ	
!��
�
��	�	��)���^	��������	�	������
]	
q	 %�������
	��	���
�	_�	����	��	���
���E	

�
�	��	�

	���
����	;�<=�>��)���]	:��
	
�	���
^	����
+��
	�	�����
�>����������	
tramite un router. 

q	 Collegare NP3500 al router in modalità 
!��
�
��	�����
	����
	����	c'
��
]	

TwonkyMedia Server 
(PC/Mac)

NP3500

TwonkyMedia Server 
(PC/Mac)

NP3500

IT
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 » Su NP3500 viene visualizzato un 
�
���++��	���	����	�����
��	��	
����
�����
]	

  
Suggerimento

 q 9
�	��������
	9*4	_9
������	*�
��������	
4��)
�E	���
	�
���	��	����+�������
J	
su NP3500^	�
�
������
	'*
�������*+�; > 
'!��������<���*<=�?�<!"�; e annotare il 
PIN visualizzato su NP3500�	���	���
�^	���
���
	
il PIN. 

 q 9
�	���������	��	���
	���
���
	��	9*4	���	���
�^	
��������
	��	������
	�
��"�
�
]

Connessione a Internet
q	 (���
+����	�	*�
��
	Z�����	���'�
��]	

 » ��	���
�
	����	��'
����	���������
	
����	��
�	�����
��	��	
����+�������
	�������
]

Connessione wireless: WPS (Wi-Fi 
<
��������=��	���@���J�	��

NP3500 �������	��	;9�	_;�<=�	9��
�
�	
�
��E]	�	�����)��
	����
+��
	�������
�
	
	��	
����	������	NP3500 �	��	���
�	!��
�
��	�'
	
�������	���'
	��	;9�]	

È possibile selezionare uno dei seguenti 
�
���	��	����+�������
J	9�(	_9��'	����	
(���+������E	�	9*4	_9
������	*�
��������	
4��)
�E]

Suggerimento

 q ;9�	_;�<=�	9��
�
�	�
��E	[	���	�������	
��
��	��	;�<=�	$������
	�'
	����
�
	��	
��
��
	��	����
��	�����
	
	������	���	�

	
!��
�
��	���
����]	

Accensione di WPS-PBC su NP3500

1 Selezionare [Sì]^	Z�����	��
�
	���'�
��	��	
�������
	��	����
�����
	��	�

	_�
�
�
	
X(���+�������
	�������
YE]

2 Selezionare '*
�������*+�; > 
'<
���
���	��������*<=�?�<\��;.

  
Aggiunta dell’unità NP3500 al router
q	 9
�	���������	��	���
	�++���+
�
	��	

����������	;9�	��	���
�^	��������
	��	
manuale dell’utente. Ad esempio:
tenere premuto il pulsante WPS.

 » *�	���
�	������	��	���
���	��	��	
dispositivo WPS. 

2/3

Look for network

Push button (WPS...

Pin entry (WPS - PIN)
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3 Selezionare la rete Wi-Fi desiderata. 

4	 ������	���'�
��^	���

�
	��	�'���
	��	
�������	�
���	�

]	

 » O"���Q	�����	���������
�
	
�"��Z��������
	�
��"���������	*9	���
+���	
alla rete Wi-Fi.

 » %��	����	�����
��	��	����
�����
 	̂
viene visualizzato un messaggio. 

  
 

1/3

Look for network

Push button (WPS...

Pin entry (WPS - PIN)

1/4

Network A

Network B

Network C

Other ...

Enter Key

Keys are case-sensitive. Use key <a/A> 
for case-selection. 

  
Nota

 q $����������	�'
	��	���
�	��	�����	����
+��
	
���
��
�
	�	*�
��
	
	�'
	���	���	
�
�
������	������	����
�����
	�
���	���	
�����
�]

Connessione wireless: immissione 
���	������	�����������������

  
Suggerimento

 q 9����	��	������
	��	����+�������
	��	�

^	
�����������	��	�������
	�
���	�'���
	��	�������	
del router.

1 Selezionare [Sì]^	Z�����	��
�
	���'�
��	��	
�������
	��	����
�����
	��	�

	_�
�
�
	
X(���+�������
	�������
YE]	

2 Selezionare '*
�������*+�; > [Ricerca 
rete].

 » O"���Q	������	��	���
���	��	�
�	!��
�
��]	
 » :�
�
	�����������	��	
�
���	�
��
	�
�	

Wi-Fi disponibili.

Internet

NP3500

NP3500

IT
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 » O"���Q	������	��	��Z�����
	��	���������	*9	
���
+���	���������
�
	�����	�

	
Wi-Fi.

2 Premere BACK	���	
�
�������	�
�	
���
���
	�"��Z��������
	��������	
dell’indirizzo IP.

  
  
Acquisizione dell’indirizzo IP del router 
q	 Consultare il manuale dell’utente del 

router.
q	 *�	��
������^	�
�	�
������
	�
	

�����������	�
�	���
�^	���

�
	
�"���������	*9	_��	
�
����	.��].K&].].E	
nel browser Web (ad esempio Internet 
c�����
�E	�
�	�����
�^	Z�����	��Z�����
	
�
	������������	�
���
��
	�
���	��+���	��	
����+�������
]

Acquiring IP address...
Press <Back> to enter 

IP address manually

  
Suggerimento

 q �
	��	[	�������	�"��*�	�
�	���
�	_��	
�
����^	
���	��	�����������
	�
���	����������
	��*�E^	
�����
	����	��
	�
��"
�
���	��	�
�	;�<=�]	
Selezionare [Altra...] > [Immissione manuale 
SSID]]	4
���	���
���	��	
��^	���

�
	��	
nome del router. 

Nota

 q Il router potrebbe non essere in grado 
di assegnare un indirizzo IP se il DHCP 
_�|�����	���	(���+������	9������E	���	[	
�������)��
	�	[	����)�����	���	���
�]	9��
))
	

��
�
	�
�
������	���

�
	�������
�
	
l’indirizzo IP oppure premere BACK per 
������
	��	������
�����
]	

Connessione wireless: immissione 
manuale dell’indirizzo IP

  
Arresto dell’acquisizione automatica 
dell’indirizzo IP

1	 (
����
	��	�

	���
����	;�<=�^
Z�����	����
+����	����	�

	���
����	;�<
Fi. 

Successfully 
connected to 
Network A

NP3500
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Collegamento del router tramite cavo 
Ethernet

1 Selezionare [Sì]^	Z�����	��
�
	���'�
��	��	
�������
	��	����
�����
	��	�

	_�
�
�
	
X(���+�������
	�������
YE]	

2	 %�������
	��	����	c'
��
	�
�	����
+��
	
l’unità al router.

  
Collegamento alla rete domestica Wi-Fi/
cablata
q	 ����"���Q^	�
�
������
	[Cablato 

�`���
����;.
 » O"���Q	������	��	��Z�����
	��	���������	*9	

���
+���	���������
�
	�����	�

]
 » Viene visualizzato un messaggio una 

����	�����
��	��	����
�����
]	

  

LAN4To Modem12V=1A ResetLAN3 LAN2 LAN1

2/2

Wireless (WiFi)

Wired (Ethernet)

Immissione manuale dell’indirizzo IP
q	 Su NP3500^	���

�
	��	���������	*9	

�'
	����
��	���"���Q	��	�������	�����	
stessa sottorete del router.
$�	
�
����^	�
	��	���
�	��
�
��J	
*��������	*9J	.��].K&].].^	����'
��	��	
sottorete: 255.255.255.000;
*��

�
	Z����	�
+�
	����"���QJ	
*��������	*9J	.��].K&].]��	_��	���	��	
�
���	��	���
��E^	����'
��	��	
sottorete: 255.255.255.000. 

  
q	 Premere ripetutamente  /  per 

selezionare la posizione da immettere.
q	 9
�	���

�
	�
	����
	�
���
��
^	

��������
	�	���	�������
����	���	

�
��������	�����
	��
�
�
	
ripetutamente  / . 

Nota

 q $����������	��	���	���

�
	���	��	���������	
*9	+�Q	���
+���	�	��	�����
�>����������	�����	
rete. 

Connessione cablata

  NP3500

IT
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1	 %�������
	��	����	c'
��
	�
�	����
+��
	
l’unità al router.

2	 ����"���Q^	�
�
������
	[Cablato 
�`���
����;.

3 Premere BACK	���	
�
�������	�
�	
���
���
	�"��Z��������
	��������	
dell’indirizzo IP.

  
 

  
Acquisizione dell’indirizzo IP del router 
q	 Consultare il manuale dell’utente del 

router.
q	 *�	��
������^	�
�	�
������
	�
	

�����������	�
�	���
�^	���

�
	
�"���������	*9	_��	
�
����	.��].K&].].E	
nel browser Web (ad esempio Internet 
c�����
�E	�
�	�����
�^	Z�����	��Z�����
	
�
	������������	�
���
��
	�
���	��+���	��	
����+�������
]

Assegnazione manuale dell’indirizzo IP

Acquiring IP address...
Press <Back> to enter 

IP address manually

Suggerimento

 q Il router potrebbe non essere in grado 
di assegnare un indirizzo IP se il DHCP 
_�|�����	���	(���+������	9������E	���	[	
�������)��
	�	[	����)�����	���	���
�]	9��
))
	

��
�
	�
�
������	���

�
	�������
�
	
l’indirizzo IP oppure premere BACK per 
������
	��	������
�����
]

Connessione a Internet
q	 (���
+����	�	*�
��
	Z�����	���'�
��]	

 » ��	���
�
	����	��'
����	���������
	
����	��
�	�����
��	��	
����+�������
	�������
]

  
Nota

 q $����������	�'
	��	���
�	��	����
+'�	
���
��
�
	�	*�
��
	
	�'
	���	���	
�
�
������	������	����
�����
	�
���	���	
�����
�]

Connessione cablata: immissione 
manuale dell’indirizzo IP

  
Arresto dell’acquisizione automatica 
dell’indirizzo IP

NP3500

Internet

NP3500
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q	 Su NP3500^	���

�
	��	���������	*9	
�'
	����
��	���"���Q	��	�������	�����	
stessa sottorete del router.
$�	
�
����^	�
	��	���
�	��
�
��J	
*��������	*9J	.��].K&].].^	����'
��	��	
sottorete: 255.255.255.000;
*��

�
	Z����	�
+�
	����"���QJ	
*��������	*9J	.��].K&].]��	_��	���	��	
�
���	��	���
��E^	����'
��	��	
sottorete: 255.255.255.000. 

  
q	 Premere ripetutamente  /  per 

selezionare la posizione da immettere.
q	 9
�	���

�
	�
	����
	�
���
��
^	

��������
	�	���	�������
����	���	

�
��������	�����
	��
�
�
	
ripetutamente  / . 

Nota

 q $����������	��	���	���

�
	���	��	���������	
*9	+�Q	���
+���	�	��	�����
�>����������	�����	
rete. 

IT
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-����
	�	���������	%9�9	_%���
����	9��+	���	
9��|E 	̂��	�
��
�	�����
����
	%9�9	����
�
	
��	���������
	��
	��������	���	�
��
�	�	��	
����������	���
�	%9�9	_��	
�
����	̂�"���Q	
49�#,,E]	���	����������	���
�	%9�9̂	[	�����)��
	
���������
	��
	��������	���	�
��
�]

5 Riproduzione 
dalla rete 
domestica Wi-
Fi/cablata

Riproduzione da un server 
UPnP

  
�	�����)��
	���������
	)����	��������	��	
�����
�	
	NP3500	Z�����J
q	 NP3500	[	����
+��	����	�

	���
����	

;�<=�>��)����
q	 ��	�����������
	��	������	��
�
	����+����	

���	�����
�^	����	�
��
�	%9�9	���'"
���	
����
+��	����	�

	���
����	;�<=�>��)���]

(��	��	���!��
	�
�	��	�����������
	�������
	
(Media Browser e TwonkyMedia Server	������	
��	�������
E 	̂���	�����
�	�������	
��
�
	
��������	���
	�
��
�	�����
�����	%9�9	_���'���	
��������E	�
��"���Q	NP3500 	̂�
	����	���
��]

Wireless Modem PC Power

TwonkyMedia Server 
(PC/Mac)

NP3500
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6	 9
�	��
�����
�
	��	�����������
^	

premere .

Riproduzione delle canzoni preferite

��	49�#,,^	[	�����)��
	�������
	�����
	
�������	��	�����^	��)��	
	+
�
��	���
���]	
$++����	��	�������	�	[Preferiti]. 

1	 $����
	���"
�
���	�
��
	�������]

2	 ���	
�
�������^	��
�
�
	FAVORITE  
�
�	�++���+
�
	��	������
	����
�
	�	
[Preferiti].
q	 *�	��
������^	��
�
�
	FAVORITE  

�����
	�"������	��	���	������
]	
q	 In [Archivio multimediale] > 

[Preferiti]	��
�
	��
��	�"
�
���	�
��
	
�������	��
�
��
]

3	 9
�	�����
	
	���������
	�
	�������	
��
�
��
^	��
�
�
	HOME sul 

�
�������]	

 » �����	��'
����	���������
 	̂�
	�������	
��
�
��
	��	������	��	[Archivio 
multimediale] > [Preferiti].
Per rimuovere una canzone preferita 
da [Preferiti]

 » �
�
������
	��	������
	��	[Archivio 
multimediale] > [Preferiti]. Premere 
FAVORITE 	���	
�
�������]

Archivio su un server UPnP

���	�����
�	_�
��
�	%9�9E^	��	���!��
	
������	��	�������
	Media Browser o 
TwonkyMedia Server	�������	���
�
�
	
�+��	���'���	��������	��+�������	��	��	���
���	
���!��
	��	+
����
	�
�	��
	�����
�����^	��	
���	Windows Media Player 11 e iTunes.

iTunes	[	��	����'��	��	$���
	*��]^	�
+�����	
negli Stati Uniti e in altri paesi.

Riproduzione da un server UPnP

��	49�#,,	[	�����)��
	�������
	)����	��	
���'���	��������	��������	��	��	�
��
�	%9�9	
_��	�����
�	��
�
�
	�����	�

	���
����	
;�<=�>��)���E]

1	 $����������	�'
	��	�
��
�	%9�9	���	
����
+��	����	�

	���
����	;�<=�>
��)���]	

2 Premere LIBRARY	���	
�
�������	�
�	
modello NP3500.
q	 *�	��
������^	�����	��'
����	

���������
^	�
�
������
	[Archivio 
multimediale]. 

3	 �
�
������
	��	���'����	��	��
	��������]	
 » �	�����)��
	�
�
�
	�
	��
+���
	��	)��
	

���
	Z����	�	��
	��������	����	�������	
_��	
�
����	̂����� 	̂��)��	̂+
�
�
E]	

4 Selezionare il brano o l’album desiderati. 

5 Premere  per avviare la riproduzione. 
q	 Se si preme 	��	��	��)��^	��	

riproduzione parte dall’inizio 
dell’album. 

q	 Quando viene avviata la 
�����������
^	������
	��	�
�����	
��'
����	_�
�
�
	X�
��������
	
��	49�#,,Y<�Y9���������Y<<
�Y��'
����	��	�����������
YE]

IT
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3	 ���	�����
�^	[	�����)��
	���
	����	���	

pulsanti per: 
q	 regolare il volume;
q	 �
�
������
	�	)����	��
�
�
��>

����
�����	_�
	����	���	��������	
��f	)����	��	49�#,,E]	:
�
�
	��	
passaggio 2 riportato sopra; 

q	 
��
���
	��	���
���	�
���
	��	�����	
o indietro;

q	 riprodurre/mettere in pausa e 
riprendere un brano. 

4	 ��	49�#,,^	�
�
���	����	����
����	
�������	��	�
+���	�
�	�����
	���	
��������	
�
���]	
q	 Premere 	���	
�
�������]
q	 Premere un tasto di selezione della 

���+
�
	���	
�
�������]
q	 Premere .
q	 Premere HOME. 

Nota

 q *�	��������	
�
���	��	���
��	�
	��	��
�	��	
��
+���
��	[	���	�����	
�	[	���	
superato il periodo di tempo impostato. 

NP3500  
Riproduzione di foto
q	 Premere  /  per ruotare l’immagine.
q	 Premere  /  per passare all’immagine 

����
�����>��
�
�
�
]
q	 Premere  per avviare la riproduzione 

��	�
	�
	���	��	������Q	��
�
������
]	

  
Controllo esterno da un PC

-����
	��	�

	���
����	;�<=�>��)���^	
il Media Browser	��	��	9(	_�
��
�	%9�9E	
����
�
	��	���������
	49�#,,]

1	 ���	�
����	�
�	9(^	������
	Media 
Browser	���
���	������	����	����"�����]

2 In Media Browser̂ 	�
�
������
	�	)����	��	
���������
	��	49�#,,]	-��������
	�	)����	
����"�����	��	49�#,,]	

 » �
	�	)����	����	��	��	������	
��������	̂��
�
	�����������	��	X�Y	
verde. 
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q	 9
�	�
����
	���	������
	����
	
��	���
^	����
	��	
�
�������	�
�	
�������
	��	���
���	�������
����	�	
��	�������
	���
�������	_�
�
�
	
X�����������
	�����	�

	���
����	
;�<=�>��)���Y<�Y���
���	��	��
	
��������YE]

4 Selezionare la stazione desiderata per 
avviare la riproduzione. 

Salvataggio delle stazioni preimpostate

��	49�#,,^	[	�����)��
	������
	���	�	
.,	�������	��
������
]	H+��	������
	
��
�������	����������
	�	��	���	
���
����	���	
�
�������]	4
���	��'
����	
��	�����������
	�
���	�����^	��
�
�
	��	
���	���
����	�
�	������
	�������
�
	����	
������
	��
�������	����������
�
]	

9
�	����������
	��
�
����^	�
	�������	
��
������
	����	��
������
	��	49�#,,	
in base alla posizione selezionata durante 
��	����+�������
	�������
]	9
�	�
������
	
�	��������
	��	��������
^	�
�
������
	
[Impostazioni] > [Zona e fuso].

Per memorizzare la stazione preimpostata

1 Riprodurre la stazione desiderata (vedere 
X�����������
	�����	�

	���
����	;�<
=�>��)���Y<�Y�����������
	��	�������	
�����	*�
��
Y<�Y�������������
	�
��
	
�������	�����	*�
��
YE]

2	 4
���	��'
����	��	�����������
^	

�
�
	��
���	��	���	���
����	_,<�E	
desiderato. 

 » Viene visualizzato un messaggio ad 
�������
	�'
	��	������
	[	���	�++����	
����	��������
	����������
�
]	

 » �
	��	��������
	
��	+�Q	������� 	̂��	
�����	������
	��
�������	��������
	
Z�
���	��
�
�
�
]	

Riproduzione di stazioni radio 
via Internet
9
�	���������
	�������	�����	���	*�
��
 	̂
�����������	�'
	
q	 NP3500	���	����
+��	�	*�
��
	����
	��	

�

	���
����	;�<=�>��)���]	

Nota

 q $����������	�'
	��	���
�	��	����
+'�	
���
��
�
	�	*�
��
	
	�'
	���	���	
�
�
������	������	����
�����
	�
���	���	
�����
�]

  
Sintonizzazione delle stazioni radio 
Internet
1	 $����������	�'
	49�#,,	���	����
+��	�	

Internet.

2 Premere INTERNET RADIO sul 

�
�������	�
�	���
���	49�#,,]
q	 *�	��
������^	�����	��'
����	

���������
^	�
�
������
	[Radio 
Internet]. 

3	 9
�	�
����
	�
	�������	�����J
q	 Andare a [All stations] (Tutte le 

�������E	�	�O��������	_9��������E	
per individuare le stazioni per 
regione.

Internet

NP3500

IT
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Per rimuovere una stazione da [Staz. 
preferite]:

q	 �
�
������
	��	������
	����"
�
���	
delle stazioni oppure andare alla 
��'
����	��	�����������
	�
���	
stazione. Premere nuovamente 
FAVORITE . 

q	 *�	��
������^	��
�
�
	CLEAR nella 
��'
����	��	�����������
	�
���	
stazione. 

  
 »

  
Per riprodurre una stazione preimpostata

q	 Selezionare [Radio Internet] > 
[Preimp.].

q	 *�	��
������^	�
���	��'
����	��	
�����������
	�
���	�����^	��
�
�
	��	
���	���
����	_,<�E	����������
�
]

���������������������
�x�
��

��	49�#,,^	[	�����)��
	�������
	�
	�������	
�����	*�
��
	���
	��
�
��
]	-�
	�
	�������	
vengono aggiunte a [Radio Internet] > [Staz. 
preferite]]	*�	��	����^	[	�����)��
	���
�
�
	
�������
�
	���
	�������	��
�
��
]	

Per aggiungere una stazione a [Staz. 
preferite]:

q	 *�	��	
�
���	��	�������^	�
�
������
	
Z�
���	�
���
���]	9�
�
�
	
FAVORITE 	���	
�
�������]	

q	 *�	��
������^	���������
	��	������
	
�
���
���]	4
���	��'
����	��	
�����������
^	��
�
�
	FAVORITE  
���	
�
�������]	

 » Viene visualizzato un messaggio 
��	�������
	�'
	��	������
	[	���	
aggiunta a [Staz. preferite]. 
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2 Per selezionare/deselezionare le stazioni 
��
�
��
J
q	 =��
	����	��	���
�����	����+
�
��	

_�
����
	��
�����E	�	�=�����
��	
_9�
�
���E	�	����!�
�	_���+���E]

 
q	 *�	����!�
�	_���+���E^	�
����
	�
	

stazioni desiderate.

Gestione della radio Internet online

 
�
+�������	49�#,,	��	!!!]�'�����]���>
!
����
	_�
�
�
	X�
+��������
	�
��"���Q	
49�#,,	���	���	9'�����YE^	[	�����)��
	���
�
�
	
��	(��)	9'�����]	���	(��)	9'�����^	[	�����)��
	
eseguire le seguenti operazioni per gestire la 
�����	*�
��
	��	��	�����
�J	
q	 ��������
	�
	�������	��
�
��
�
q	 �++���+
�
	�������
�
	�
	�������	�'
	

���	[	�����)��
	�����
	����
	49�#,,]	

���������������������
�x�
��������

-����
	��	(��)	9'�����^	[	�����)��
	+
���
	
�"
�
���	�
��
	�������	��
�
��
	��	��	
�����
�]	$�	���
��	�
���	����
�����
	
��	49�#,,	�	*�
��
^	�
	�������	��
�
��
	
vengono aggiornate su NP3500. 

1	 ��	��	�����
�^	���
�
�
	��	(��)	9'�����	
(vedere “Registrazione del modello 
49�#,,	���	���	9'�����YE]

NP3500

Internet http://www.philips.com/welcome

IT
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 » ��	49�#,, 	̂[	�����)��
	�����
	

le stazioni nell’ordine desiderato 
in [Radio Internet] > [Staz. 
preferite] 	̂�
	49�#,,	[	����
���	
a Internet. 

Suggerimento

 q 4
��"
�
���	�
��
	�������	��
�
��
^	�
�	
����������
	���	������
	��
�
���	��	�����	
����^	��
��
	��	������
	
����
�
	��
��	
��	�����^	Z�����	��������
	��	�����	������
	
verso il basso. 

 q 9
�	����������
	���	������
	��
��	�"�����^	
��
��
	��	������
	
����
�
	������	
���"�����^	Z�����	��������
	�"�����	������
	
verso l’alto. 

Aggiunta manuale delle stazioni online

Aggiunta manuale delle stazioni

-����
	��	(��)	9'�����^	[	�����)��
	�++���+
�
	
manualmente le stazioni radio Internet a 
49�#,,	��	��	�����
�]	

1	 ��	��	�����
�^	���
�
�
	��	(��)	9'�����	
(vedere “Registrazione del modello 
49�#,,	���	���	9'�����YE]

2	 9
�	�++���+
�
	���	������
^	���
	����	
su [Streamium management] (Gestione 
��
�����E	�	��|	�
����	_=��
	
�����
�����E	�	�������	_������E]

 
q	 *�	�=�����
�	_9�
�
���E^	�
�
������
	

��	���
���	��	��������	����������
�
	
alla stazione. 

 » O�	������
	��
�
	�������
+���	
���
	��
�
���]

q	 9
�	�
�
�
������
^	�+��
�
	��	�����	
�����	���
���	����������
�
	����	
stazione. 

 
3	 9
�	��������
	�"�����
	�
��
	�������	

��
�
��
	�
��"
�
���J
q	 =��
	����	��	�9�������
�	_$��
+��	

������QE]
q	 =��
	����	�����	��+�	�
���	������
	��	

spostare.
q	 -��������
	��	��+�	�
���	�"���	�	�
���	

il basso. 
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<�
�������
��	��������������	���&

 

q	 =��
	����	�����	������
^	���
	
������	��	�+���]	

 » O
	���
��
	��	
��	�
�+���	
��
���
 	̂��������	�
	
������������	�����	������
]	

q	 =��
	����	�
��
	���
��
	��	
��	�
�	
��������
	�
	������������]	

 
3	 *�	�������	_������E^	���

�
	�
	

������������	�����	������
	�
��
	���
��
	��	
testo:
q	 *�	�%�O�^	���
���
	��	���	;
)	�
���	

stazione.
q	 *�	�4������
�	_4��
	��	

���
���
��E^	���
���
	��	���
	��	
�����������
	���
	���
	�
���	
stazione in [My media] (File 
�����
�����E]

q	 *�	��
���������	_�
��������
E^	
���
���
	���	�
��������
	��	���	����	
������	�
�	��	������
^	��	
�
����	
������^	����^	�����
]	
O�	�
��������
	��
�
	��������	���
	
��
+����	�
�	�������
	�
	�������	��	
��|	�
����	_=��
	�����
�����E]	

4	 =��
	����	��	����
�	_�����E]
 » Una stazione viene aggiunta 

�������
�
	��	��	���	�
��
	���
��
	
��	�������]	

IT
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Nota

 q La ricerca alfanumerica^	Superscroll e 
Quickjump	����	�������)���	����	Z�����	��	
���
�
	�	��	���+�	
�
���	�������	��	�������	
_
������	��	��'
����	���������
	
	+��	
�
��'�	
�
�	�
��E]	

Ricerca alfanumerica

*�	��	���+�	
�
���	��	�������^	������
	��	���
���	
�������
����	���
�
���	�	����
��	���	�	Z����	
������	��	
�
�
��	�	��	
���	���
���]	

1 Premere SEARCH	���	
�
�������^	�
	
�
�
������]	

 » :�
�
	�����������	���	���
���	��	
��]

 
2	 *��
���
	�	����
��	����������	��	


�
�������	_�
�
�
	X�
��������
	��	
49�#,,Y<�Y9���������Y<�Y*��
���
��	
��	
��YE]

3 Premere OK	����	��
�	�����
��	
l’inserimento del testo. 

 » O�	���
���	��
�
	������]	
 » :�
�
	�����������	��	
�
���	��	


�
�
��	�'
	���
�+���	Z�
�	
����
��]

 » �
	�
����	
�
�
��	����
�
	��	
����
�
 	̂[	�����)��
	�����
	��	
����������
���	��f	������]	

Search

Riproduzione da servizi 
musicali online
��	49�#,, 	̂[	�����)��
	���������
	�	�
�����	
��������	�����
]
(��	�	�
�����	��������	�����
 	̂[	�����)��
	
���
�
�
	�+��	���'���	��������	�����
]	
(�
��
	��	������	�
�
	�
�	��������
	�	�
�����]	
9
�	���
�
�
	��	�����
	�������� 	̂���
))
	

��
�
	�
�
������	������
���	��	�
�����]	

Nota

 q *	�
�����	�����
	����	�������)���	����	��	������	
paesi. 

1	 ��	49�#,,^	��
�
�
	ONLINE 
SERVICES	���	
�
�������]
q	 *�	��
������^	�����	��'
����	

���������
^	�
�
������
	[Servizi 
online].

2	 ����"
�
���	�
�	�
�����	�����
^	�
�
������
	
l’opzione desiderata. Premere OK per 
����
����
]	

3	 9
�	������
	��	�����������
^	��
�
�
	 . 
q	 9
�	��
�����
�
	��	�����������
^	

premere .

%��
����������	����
*�	��	
�
���	��	������� 	̂[	�����)��
	
�
+���
	���	
�
��
	�
+�
��	��
�������	�
�	�
����
	���	���
]	

Suggerimento

 q ������	��	
�
+�
	���	���
���	��	Z�
��	����^	
�����������	�'
	49�#,,	��	����	��	������Q	
[Archivio multimediale] o [Radio Internet].

q	 Utilizzare i tasti di navigazione ^	 ^	 ^	 . 
q	 $�����
	��	���
���	������	����������	

la ricerca alfanumerica^	Superscroll e 
Quickjump. 
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��

 
2	 %��	����	��++����	��	�

��	�
���
���^	

���������
	  / . 
 » Viene visualizzato il primo elemento 

�'
	������	���	Z�
���	�

��]	

Quickjump

9
�	��	���
���	�������
����^	[	�����)��
	
��������
	���'
	��	������Q	Quickjump. 

Per accedere al primo elemento che inizia 
con una determinata lettera

q	 9�
�
�
	���	�	��f	���
	��	���	
����������
�
	����	�

��	���'�	
Z�
�"�����	���	��
�
	�����������]	

 
Per accedere al primo elemento che inizia 
con la lettera successiva

q	 Premere . 

Per accedere al primo elemento che inizia 
con la lettera precedente

q	 Premere .

Superscroll

*�	��	���+�	
�
���	��	�������^	��	������Q	
Superscroll	����
�
	��	�������
	��	���
���	
��	�����
	����)
���]	�	�����)��
	���
�
�
	
�������
�
	��	�����	
�
�
��	�'
	������	���	
��	�

��	�
��"����)
�	�
�
������]	

1 Tenere premuto  /  per avviare la 
������Q	���
�������]	

 » :�
�
	�����������	���	���
���	��	
��	
pop-up. Le lettere vengono visualizzate 
��f	���
	��	�����
	����)
���	̂���������	
��	Z�
���	����
�
]	
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Accesso all’applicazione sullo 
smartphone
$��
�
�
	���"�����������
	MyRemote 
����"�9'��
 	̂Z�����	��
������
	��	�������	
4
!���	�����	9��|
�	�����	�

	���
����]
1	 -�����
	MyRemote	_
�
�������	

�
������
E	����"�9'��
]
 » O"�9'��
	�����	��	���
���	�
���	�

	

���
����]	*�	4
!���	�����	9��|
�	
	
+��	����	����������	������)���	�����	�

	
vengono visualizzati sull’iPhone. 

2	 -�����
	��	4
!���	�����	9��|
�	
sull’iPhone. 

 » O�	��'
����	���������
	�
�	

�
�������	������
	��
�
	�����������	
sull’iPhone.

3	 �
	��	4
!���	�����	9��|
�	���	��
�
	
�����^	���������
	��	����
�����
	��	�

]
-�����
	Z�����	��	��'
��	Devices 
_����������E	����"�9'��
	�
�	
�
+���
	
������
�
	��	���
���]

4	 9
�	�����
	����"�����������
^	��
�
�
	��	
tasto home sull’iPhone.

Utilizzo del telecomando 
virtuale
1	 $�����
	�"�����������
	����"�9'��
]

 » :�
�
	�����������	��	��'
����	
���������
	�
�	
�
�������	������
]

2	 -�����
	��"�����	�����	��'
����	
���������
	�
�	�
�
������
	��	���+
�
	
desiderata.

3	 -�����
	[Now Playing] nella parte 
���
����
	�
���	��'
����]

4	 -�����
	�	�������	��	��������	�����	
��'
����	[Now Playing] per selezionare 
varie operazioni.

Nota

 q $����
	��������	��	��������	���	����	
disponibili sull’iPhone.

6 Utilizzo 
dell’iPhone 
come 
telecomando 
virtuale

�	�����)��
	���������
	�"�9'��
	��	��	

�
�������	������
	�
�	�"�������	��	Z�
��	
dispositivo.

Cosa serve?
q	 %�	�9'��
	_�H�	�].]�	�	����
�����E
q	 %��	�

	���
����	!��
�
��

Operazioni preliminari
q	 Connettere l’unità NP3500 alla rete 

���
����	_�
�
�
	X(���+�������
	
iniziale - Collegamento a una rete 
���
����	;�<=�>��)���YE]

q	 Collegare l’iPhone alla stessa rete 
���
����]	9
�	������������^	��������
	��	
manuale dell’utente dell’iPhone.

Download dell’applicazione
��������
	�"�����������
	9'�����	MyRemote 
_
�
�������	�
������
E	����"App Store (App 
���
E	��	$���
]	O"�����������
	[	+�����]

1	 -�����
	�"�����	App Store	_$��	���
E	
sull’iPhone.

2	 (
����
	X9'�����	�|�
��
Y	�
��"App 
Store	_$��	���
E]

3 Seguire le istruzioni visualizzate 
����"�9'��
	�
�	��������
	�"�����������
]

 » O"�����	9'�����	�|�
��
	
_
�
�������	�
������
E	��
�
	
�++����	����	��'
����	���������
	
dell’iPhone.
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3	 $
��
�
	���	�	�'
	��	�������
	
��������	�����	���	��
�
	�)�����]	

q	 9
�	��������
	��	�����������
	�������
�^	
premere  sull’unità MCi8080.

 Startfng Party Mede.
press <STOP> to

cancel Party Mode.

7 Multiroom 
Music

  
(��	��	�������
	��������	����� 	̂[	�����)��
	
���������
	��	�
���	������
	����"���Q	�(�&,&,	
e NP3500 allo stesso tempo.
9����	��	�)�����
	Z�
��	�������
 	̂�
������
	�'
J

q	 ���	�"���Q	�(�&,&,	�'
	49�#,,	
�����	����
���	����	�

	;�<=�	
���
�����

q	 ��	�����	��������
���	�������	
����"���	����
+��	���"���Q	
MCi8080. 

1	 ���������
	���	������
	����"���	
����
+��	���"���Q	�(�&,&,]	

2	 �����	��'
����	���������
	�
��"���Q	
�(�&,&,^	�
�
������
	[Multiroom Music] 
�
�	�)�����
	��	�������
	��������	�����]

 

NP3500MCi8080
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q	 ���	
�
�������^	��
�
�
	SOUND 
MENU	�
�	���
�
�
	��	�
��	�
��
	
impostazioni audio.
q	 9
�	�����
	���	�
��	�
��
	

�����������	�����^	��
�
�
	  
BACK.

Bassi e alti

Utilizzare [Bassi/Alti] per regolare il livello dei 
)����	�	�
+��	���	�
��
	��
	��������]	

1	 �����	��'
����	���������
^	�
�
������
	
[Impostazioni] > [Impost. audio] > 
[Bassi/Alti]. 
q	 *�	��
������^	��
�
�
	SOUND 

MENU	���	
�
�������	�
�	
���
�
�
	��	�
��	�
��
	�����������	
audio. 

2	 9�
�
�
	��f	���
	  /  per aumentare/
diminuire il livello.
q	 Premere CLEAR per selezionare il 

livello neutro.

FullSound

[FullSound] ripristina i dettagli sonori perduti 
�
���	������	�����
���	_��	
�
����^	�9�^	
;�$E]
q	 Attivare o disattivare [FullSound] in 

[Impostazioni] >[Impost. audio]. 
q	 *�	��
������^	��
�
�
	FULL SOUND sul 


�
�������]

Sorgente diretta

Con [Sorgente diretta]^	[	�����)��
	��������
	
�
	�����������	�
+��	
��
�	������	��	49�#,,^	
��	���	[FullSound] e [Bassi/Alti]. 

9
����^	��	������	��
�
	��������	��	
����
��	���+����
^	�
���	+��	
��
�	������	
impostati su NP3500. 

8 Impostazioni

Modalità di riproduzione
�����
	��	�����������
	�������
 	̂[	
�����)��
	��
+��
�
	��	�����������
	������� 	̂
�����������
	��	�����
	������
	�����
	
riproduzione di ogni brano. Selezionare la 
modalità di riproduzione desiderata. 
Per selezionare una modalità di riproduzione 
per la riproduzione musicale
9����	�	�����
	��	�����������
	�������
	

q	 �����	��'
����	���������
^	
selezionare [Impostazioni] > [Mod. 
riprod.]; oppure

q	 Premere REPEAT o SHUFFLE sul 

�
�������]

 »  - Consente di riprodurre 
��	����	�������	��	�	)����	
��
�
��	�
���	���
���	����
�
]

 »  - Consente di riprodurre in 
����	�������	��	)����	����
�
]

 »  - Consente di riprodurre 
��	�����
	������
	��	�	)����	
��
�
��	�
���	���
���	����
�
]	

Impostazioni audio
��	49�#,, 	̂[	�����)��
	�
�
������
	���
��
	
impostazioni audio in [Impostazioni] > [Impost. 
audio]. 

1	 �����	��'
����	���������
^	�
�
������
	
[Impostazioni] > [Impost. audio].
q	 *�	��
������^	��
�
�
	SETTINGS 

���	
�
�������	�
�	���
�
�
	�	
[Impostazioni].

2 Selezionare l’opzione. Premere OK per 
attivarla o disattivarla. 
Oppure 
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Salvaschermo

��	49�#,,^	��	�������'
���	��	����	Z�����	
49�#,,	�����	����	������Q	$���
	����)|]	

�
	�����^	��
�
	�����������	��	�������'
���	
selezionato. L’orologio viene visualizzato 
�
��"��+���	���
����
	�
���	�
���	��'
����]	

9
�	����������
	��
�
����^	��
�
	
�����������	�"�����+��	���
	�������'
���]	

Per impostare un salvaschermo:

1	 ��	49�#,,^	�
�
������
	
	���������
	���	
���]	

2 Premere SETTINGS	���	
�
�������	
per selezionare [Impostazioni] > 
[Impostazioni display] > [Screen saver]. 

3 In [Screen saver]^	�
�
������
	[Immagine 
corrente]. 

 » O�	���	����
�
	��
�
	�������	���
	
�������'
���]	

Impostazioni per le 
presentazioni
*�	������Q	9�
�
������
 	̂[	�����)��
	
�����������
	�
	���	���	����	�"����]	

Per selezionare una modalità di riproduzione 
per le presentazioni:

1	 �����	��'
����	���������
^	�
�
������
	
[Impostazioni] > [Impostazioni 
presentazione]. 
*�	��
������^	��
�
�
	SETTINGS 
���	
�
�������	�
�	���
�
�
	�	
[Impostazioni]. 

2 Selezionare una delle seguenti modalità di 
riproduzione. Premere OK per attivarla o 
disattivarla. 

 » [Ripeti]J	��������
	�
	�
	���	��	
����
��	�������]

 » [Casuale]J	��������
	��	�����
	������
	
�
	�
	���]

q	 È possibile attivare o disattivare 
[Sorgente diretta] in [Impostazioni] 
> [Impost. audio].

q	 *�	��
������^	��
�
�
	NUTRAL sul 

�
�������]

Suggerimento

 q O
	�����������	�
+��	
��
�	������	�
�+���	
���
��
	
	����
	Z�����	[Sorgente 
diretta] viene disattivata. 

Impostazioni del display
Luminosità

��	49�#,,^	[	�����)��
	�
+����
	��	��������Q	
�
�	������|]	�
	��	��	�
���
��^	��	������|	��	
���
��
^	�����
	��	��������Q	�	��	��
+�
	
Z�����	49�#,,	��
�
	���
��	�	�����	����	
������Q	$���
	����)|]	
q	 In [Impostazioni] > [Impostazioni 

display] > [Luminosità quando acceso] 
o [Luminosità in standby]^	�
�
������
	
un’opzione e premere OK.

Sfondo

9
�	�	�
��	��	49�#,,^	[	�����)��
	�������
	
��	������]	

Per impostare uno sfondo:

1	 ��	49�#,,^	�
�
������
	
	���������
	���	
���]	

2 Premere SETTINGS	���	
�
�������	
per selezionare [Impostazioni] > 
[Impostazioni display] > [Sfondo]. 

3 In [Sfondo]^	�
�
������
	[Immagine 
corrente]. 

 » O�	���	����
�
	��
�
	�������	���
	
������]	
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 » Durante la riproduzione della 

������
 	̂��	���
����	�
��"��)��	��
�
	
�����������	��	������Q	��'
���	��
��	
���
	������]

 
Suono clic
49�#,,	��{	���������
	��	�����	_�����	
����E	�+��	����	�'
	��
�
	��
���	��	���	���	

�
�������]
�	�����)��
	�����
	�	��������
	��	�����	����	��	
[Impostazioni] >[Suono clic].

Per impostare il tempo di riproduzione di 
ogni foto: 

1	 �����	��'
����	���������
^	�����
	
a [Impostazioni] > [Impostazioni 
presentazione] > [Tempo per 
diapositiva]. 
q	 *�	��
������^	��
�
�
	SETTINGS 

���	
�
�������	�
�	���
�
�
	�	
[Impostazioni]. 

2 In [Tempo per diapositiva]^	�
�
������
	��	
durata desiderata. 

Copertine album
$	���
	�
�	�	��!�����	��������	[	�����)��
	
��������
	���'
	�
	���
���
	�
+��	��)��	_��	
���	�
���	���
����	�
�	(�>��)��E]	(��	������	
���!��
	��	+
����
	�
�	��
	�����
����� 	̂[	
�����)��
	���
���
	�
	���
���
	�
+��	��)��	�
�	
�
	�������]	$������	
	����������	[Copertine 
album] 	̂[	�����)��
	��
+��
�
	�
	�����������
	
�	�
��	��	���	�
���	���
����	�
�	(�	�	
�
��"��)��	�
�	�
	�������	����������
��]	
Per attivare[Copertine album]:

1	 �����	��'
����	���������
^	�
�
������
	
[Impostazioni] > [Copertine album]. 
*�	��
������^	��
�
�
	SETTINGS 
���	
�
�������	�
�	���
�
�
	�	
[Impostazioni]. 

2 Selezionare [Copertine album]. Premere 
OK per attivarla o disattivarla. 
Se [Copertine album]	[	����J	

 » 4
��"
�
���	�
��
	������� 	̂��	���
����	
�
��"��)��	��
�
	�����������	���
	
��������	������	����	������
	
����������
�
]	
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q	 Andare a [Archivio multimediale] e 
�
�
������
	
	���������
	��	������
	
desiderata.

q	 *�	��
������^	�����
	�	[Radio 
Internet] e sintonizzarsi sulla 
stazione desiderata. 

Uso della sveglia

$��"���	�������^	�
�+���	��������	��	
������
>������
	�����	*�
��
	�	��	�
+���
	
�������^	���
	�
���
���]	

Nota

 q O�	��
+���	�����	���'
	�
	49�#,,	[	��	
������Q	$���
	����)|	�	c��	����)|]

 q -�����^	�
	49�#,,	���	[	��	+����	��	
����

���	���"���'����	�������
	�	�	���	
������
	�����	*�
��
^	��
�
	��������	��	
�
+���
	�������]	

 q L’audio di NP3500 viene attivato se era stato 
disattivato. 

 q La sveglia suona a un volume maggiore se il 
���
���	�
�	�����
	[	���
����
	��	������]	

Per posporre la sveglia:
q	 9�
�
�
	��	���	Z��������	����"���Q	

�	���	
�
�������	_����
	�	���	�
�	
�����
E]

 » La sveglia suona nuovamente 
����	.#	�����]	O"�����	�
���	
��
+���	�������	��	
��
�
	
visualizzata. 

Per interrompere la sveglia: 
q	 Tenere premuto  oppure . 

 » La sveglia viene interrotta. 
 » La sveglia suona nuovamente il 

+�����	����
�����]	

Per disattivare la sveglia:
q	 Selezionare [Impostazioni] > 

[Impostazioni orologio] > [Sveglia]. 
Selezionare [Sveglia off]^	Z�����	
premere OK	���	
�
�������]	

Impostazioni dell’orologio

Sveglia

Impostazione della sveglia

1	 $����������	��	��
�	�������	�"���	
_�
�
�
	X*����������Y<�Y���	
	���YE]

2	 �����	��'
����	���������
^	�
�
������
	
[Impostazioni] > [Impostazioni orologio] 
>[Sveglia].
q	 *�	��
������^	��
�
�
	SETTINGS 

���	
�
�������	�
�	���
�
�
	�	
[Impostazioni]. 

3 Per impostare la sorgente per la sveglia:
q	 Selezionare [Musica].

 » $��"���	������� 	̂��	�����	�	��
�
	
����
��	�"�����	������
	��������	
oppure viene sintonizzata l’ultima 
stazione radio Internet riprodotta. 

q	 Selezionare [Allarme].
 » $��"���	������� 	̂��
�
	��������	

��	�
+���
	�������]	

4 Per impostare la sveglia: 
q	 Tenere premuto  /  oppure 

��
�
�
	��f	���
	  / 	���	�	
��++���+
�
	�
	����
	�
���
��
]	
Premere OK	�
�	����
����
]	

q	 *�	��
������^	���

�
	�
	����
	
desiderate utilizzando i tasti 
�������
����	�
�	
�
�������]	

 » :�
�
	�����������	�"�����	  sulla 
��'
����]	

Per riprodurre una canzone o una stazione 
radio Internet come sveglia:

1	 $����������	��	��
�	�
�
������	[Musica] al 
Punto 3.

2 Prima di spegnere NP3500 o prima 
�'
	49�#,,	�����	����	������Q	$���
	
standby:

IT
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Suggerimento

 q *�	)��
	��	��
�
	
	��	����	������	�
�
������^	
�"���Q	[	��	+����	��	�������
	
	�
+����
	
���������
�
	�"�����+��	����
	��	�
������	
online su Internet. 

 q 9
�	�
������
	
	��������
	��	��
�
	
	��	����	
������	����
��^	�
�
������
	[Impostazioni] > 
[Zona e fuso].

Impostazione manuale

1	 $��
��
�
	�"���Q^	�
	�
�
������]	

2	 �����	��'
����	���������
^	�
�
������
	
[Impostazioni] > [Impostazioni orologio] 
>[Data e ora]. 
q	 *�	��
������^	��
�
�
	SETTINGS 

���	
�
�������	�
�	���
�
�
	�	
[Impostazioni]. 

3 In [Data e ora]^	�
�
������
	[Ora e data 
attuali] > [Manuale].

4 Per immettere la data e l’ora: 
q	 Premere  o  per selezionare la 

posizione di immissione.
q	 %�������
	�	���	�������
����	�
�	

���

�
	�
	����
	�
���
��
]
q	 Premere OK	�
�	����
����
]	
q	 �	�����)��
	���'
	��
�
�
	��f	���
	

 o  oppure tenere premuto 
 o 	���	�	�����������
	��	�����	

desiderata.

1/3

Automatic (Internet)

Manual

Timer di spegnimento

(��	��	��
�	��	��
+���
��^	[	�����)��
	
���
	��	����	�'
	49�#,,	��	��
�+�	
���������
�
	����	��	�
�����	��	
���	
impostato. 

Per impostare il periodo di tempo:

1	 �����	��'
����	���������
^	�
�
������
	
[Impostazioni] > [Impostazioni orologio] 
> [Spegnim. auto].
q	 *�	��
������^	��
�
�
	SETTINGS 

���	
�
�������	�
�	���
�
�
	�	
[Impostazioni].

2 Selezionare un’opzione. Premere OK per 
attivarla. 

Data e ora

La data e l’ora possono essere impostate 
���������
�
	�	�������
�
]	

Impostazione automatica

9
�	�"����������
	��������	�
��"�����+��^	
utilizzare il servizio online su Internet. 

Tramite il servizio online su Internet

1	 $��
��
�
	�"���Q^	�
	�
�
������]	
q	 $����������	�'
	�"���Q	���	����
+��	

����	�

	���
����	;�<=�>��)���	
	�	
Internet. 

2	 �����	��'
����	���������
^	�
�
������
	
[Impostazioni] > [Impostazioni orologio] 
> [Data e ora]. 
q	 *�	��
������^	��
�
�
	SETTINGS 

���	
�
�������	�
�	���
�
�
	�	
[Impostazioni]. 

3 In [Data e ora]^	�
�
������
	[Ora e data 
attuali] > '�	���������!���
����;.

 » O"���Q	�����	�"����������
	��������	
dell’orologio su Internet.

 » $�	
����
	�
��"����������
 	̂��
�
	
visualizzato un messaggio. 

IT

It
al

ia
no



��

1	 �����	��'
����	���������
^	�
�
������
	
[Impostazioni] > [Impostaz. rete] > 
[Nome dispositivo].

2 In [Nome dispositivo]^	��
�
�
	  /  per 
selezionare la posizione di immissione; 
��
�
�
	��f	���
	  /  per selezionare 
le lettere desiderate.

Paese e fuso orario
����	��
�	�����
��	��	����+�������
	�������
 	̂
[	�����)��
	��������
	��	��
�
	
	��	����	������	
�
�
������	�
�	����	��	��	�����	��	��	��
�
	�	��	
����	������	���
���]
*�	)��
	��	��
�
	
	��	����	������	�
�
������ 	̂
49�#,,	[	��	+����	��J	

q	 *������
	�"���	���������
�
	
�
��
�����	�
���	����
�����
	�	
*�
��
	_�
�
�
	X*����������Y<
�Y���	
	���YE�

q	 9�
�������
	���������
�
	�
	
stazioni radio Internet preimpostate.

Lingua
����	��
�	�����
��	��	����+�������
	�������
 	̂
[	�����)��
	��������
	��	�
�
����
	�
���	���+��	��	
[Impostazioni] > [Lingua].

Informazioni relative al 
dispositivo
�����	��'
����	���������
 	̂�
�
������
	
[Impostazioni] > [ID dispositivo e 
informazioni]]	*�	Z�
��	�
����
 	̂[	�����)��
	
�����
	������������	��	49�#,,	��	���	��	
���
��	�
�	���
���	̂��	���
	��	������
	��	��	
�
��
�>���
�	%9�9̂	��	�
�����
	�
�	���!��
	
	�
	
impostazioni di rete.

Impostazione del formato data/ora

Selezionare la modalità di visualizzazione della 
data e dell’ora nell’orologio. 

1 Seguire i Punti 1-2 in “Impostazione 
manualeY]

2 In [Data e ora]^	�����
	�	[Formato ora] 
o [Formato data] per selezionare le 
opzioni. 

Impostazioni di rete

�����	
������������
���

����	��
�	�����
��	��	����+�������
	
�������
^	[	�����)��
	��������
	��	������Q	��	
����
�����
	��	NP3500alla rete domestica 
Wi-Fi/cablata:

q	 Passando da un metodo di 
����
�����
	���"����	_!��
�
��	�	
��)���^	��������	�	������
E]

q	 Passando da un router all’altro.
$	��	��
^	�
�
���	����	����
����	
riportata di seguito:

1	 �����	��'
����	���������
^	�
�
������
	
[Impostazioni] > [Impostaz. rete] > 
[Imposta rete].
q	 *�	��
������^	��
�
�
	SETTINGS 

���	
�
�������	�
�	���
�
�
	�	
[Impostazioni]. 

2 Collegare NP3500 seguendo il metodo 
��������	�����
	��	����+�������
	
�������
	_�
�
�
	X(���+�������
	�������
Y<
�Y(���
+��
��	�	���	�

	���
����	
;�<=�>��)���YE]

Nome dispositivo

In [Nome dispositivo]^	[	�����)��
	���
+���
	
un nome o rinominare NP3500. Su un server/
���
�	%9�9	����
+��^	[	�����)��
	����������
	
NP3500 tramite il nome.
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|�
�������������
�������
software
��	49�#,, 	̂[	�����)��
	�
������
	��	��
�
��	
��	�++������
��	���!��
]	����	��
�	�������	
�
�	������
���
	��	
�����	
	���
	���������� 	̂
�
�+���	������	���������
�
	��	��!�����	
	
l’installazione di nuovi aggiornamenti. 

1	 $����������	�'
	49�#,,	���	����
+��	�	
Internet.

2	 �����	��'
����	���������
^	�
�
������
	
[Impostazioni] > [Controllare agg. 
software]. 

Modalità demo
����	��
�	�����
��	��	����+�������
	�������
 	̂
[	�����)��
	�����������
	������
�
	��	�
��]	

1	 �����	��'
����	���������
^	�
�
������
	
[Impostazioni] > [Modalità demo]. 

 » La riproduzione della demo inizia. 

2	 9
�	�����
	�����	�����������
	�
��^	
premere . 

 » O"���Q	�����	����	������Q	c��	����)|]	

Ripristino delle impostazioni 
�
�������
È possibile riportare NP3500 alle impostazioni 
���+�����	��	��))����]	-�
	�
	�����������	
�
������	������
 	̂������
	Z�
��
	��	�

 	̂�����	̂
������|̂	�����+��	̂��
+���	
	���+��]	

1 Selezionare [Impostazioni] > [Ripristina 
�����
�������;. 

2	 ������	���'�
��^	�
�
������
	[Sì]. 
 » L’unità si spegne. 
 » O"���Q	��	�������	���������
�
	���	

volta ripristinate le impostazioni di 
��))����]

 » $�����
	��	����+�������
	�������
]	
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q	 ��	���������	
<����	������	���
	������	��	
registrazione;

q	 il numero di modello del prodotto;
q	 l’ID di registrazione del prodotto. 

Per ottenere il numero di modello del 
prodotto:

q	 :
�
�
	��	����
����
	�
�	����������	
�	�"
��'
�	�
�	������]	*�	���
��	
di modello si trova sempre sulla 
����
����
	�	����"
��'
�	�
�	
������	_��	
�
����^	49�#,,E]	

 
Per ottenere l’ID di registrazione del 
prodotto

q	 ��	49�#,,^	�
�
������
	
[Impostazioni] > [ID dispositivo e 
informazioni]]	9�
�
�
	��f	���
	  
per individuare [ID registrazione 
prodotto]. 

Registrazione sul dispositivo

Utilizzare un indirizzo e-mail per registrarsi sul 
����������^	Z�����	�����
��
	��	�
+��������
	
����
	��	����
+��
��	��	���	;
)	���
���	
tramite e-mail.

1	 $����������	�'
	49�#,,	���	����
+��	�	
Internet.

2	 9
�	
��
���
	��	�
+��������
	���	!!!]
�'�����]���>!
����
J

9 Registrazione 
del modello 
NP3500 sul sito 
Philips

Vantaggi
Registrando NP3500 sul sito Web www.philips.
���>!
����
 	̂[	�����)��
J	
q	 ���
�
�
	�++������
��	���!��
	+�����]
q	 �
���
	�
	�������	�����	��
�
��
]
q	 ���
�
�
	��	�
!��

�	��	��
�����]

Nota

 q La registrazione di NP3500	���'�
�
	��	
indirizzo e-mail valido.

Registrazione del modello 
NP3500
Per la registrazione di NP3500 su www.philips.
���>!
����
	��������
	���
	������	��	
indirizzo e-mail valido.
�	�����)��
	�����
��
	��	�
+��������
	
���
��
�
	��	!!!]�'�����]���>!
����
]	
*�	��
������ 	̂[	�����)��
	��������
	��	���������	

<����	�
�	�
+�������	����
	��	����������	
 	̂��	
�
+���	̂�����
��
	��	�
+��������
	���
�
���	
��	���	;
)	�������	�
��"
<����]	

Registrazione sul sito Web

Per registrare NP3500 direttamente sul sito 
!!!]�'�����]���>!
����
^	[	�
�
������	
���

�
	�
	�
+�
��	������������^	Z�����	
���'�
��^	�����
	��	�
+��������
J
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Suggerimento

 q ������	��	
��
��	��	�����	�
+��������
	
�
��"������^	[	�����)��
	�
���
���
	�
	�������	
�����	*�
��
	�
�������
	���	�	�
�����	9'�����	
online. 

|�
�����������x�
��������
registrazione
�	�����)��
	�
������
	�
	��	[	
��
���	��	
�
+��������
	��	49�#,,	
	Z���
	������	[	
���	��������	�
�	��	�
+��������
]	9
�	�
������
	
���	������������ 	̂�
�
������
	[Impostazioni] > 
[Registr. utente] > [Stato registrazione]. 

q	 ��	49�#,,^	�
�
������
	
[Impostazioni] > [Registr. utente] > 
[Registra ora] > [Registrazione sul 
dispositivo].

q	 ������	���'�
��^	���
���
	��	
proprio indirizzo e-mail valido 
_�
�
�
	X�
��������
	��	49�#,,Y<
�Y9���������Y<�Y*��
���
��	��	

��YE]

 » ��	���
�
�Q	��	�
���++��	
<����	��	
(�����
�(��
�9'�����]���]

q	 ��	��	�����
�^	��������
	��	
����
+��
��	��	���	;
)	�
�	
�����
��
	��	�
+��������
]

Suggerimento

 q 	9
�	���
�
�
	��	�
�����	9'�����	�����
	��	��	
�
�����	���
��^	��������
	��	����
+��
��	��	
sito Web presente nell’e-mail e la password.

Deregistrazione dell’unità 
NP3500
9
�	
��
���
	��	�
+��������
	���	!!!]�'�����]
���>!
����
 	̂[	�����)��
	��������
	����	��	
������	�
�	�+��	���Q	_��	
�
����	49�#,,E]	
9
�	�+��	������ 	̂[	�����)��
	�
��������
	
��	�
	��	�������	��
�
��
	
	�������	�++���
	
manualmente.
9
�	��������
	��	����	������	�
�	��	
�
+��������
 	̂[	�
�
������	��������
	��	
�
+��������
	��	Z�
���	����
�
]	
Per annullare la registrazione di un account:

1	 ��	49�#,,^	�
�
������
	[Impostazioni] > 
[Registr. utente] > [Disatt. registr.].

2	 ������	���'�
��^	����
����
	�
�	
avviare l’annullamento della registrazione 
�
��"������]
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10 Manutenzione
��
��	�������	���
+�	���
	����
�
�
	����	
manutenzione ordinaria del sistema NP3500.

Pulizia

Nota

 q Evitare umidità e abrasioni.

1	 9����
	��	���
��	49�#,,	����	���	��	
�����	������	���)���]	

IT
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Funzionalità audio

FullSound®

��	_��>��� E
Controllo BASSI/ALTI
��	_�><	.,	���������E
=�
�������
������������}��
���������
��	_��>��� E

Wireless

Standard wireless
&,�]..�^	������)��
	���	��	�
�����
	
��
�
�
�
	&,�]..)>+
Protezione wireless
;c9	_K�	�	.�&	)�E^
;9$>;9$�	_&<K�	����
��E
Intervallo di frequenza
��.�	<	��K�	���	_(�.<(�..E	_�
�	>V�^	>�V^	
>##^	>�VE
��.�	<	��V�	���	_(�.<(�.�E	_�
�	>.�^	>,#E
Antenna
*�
���	_*->*�E
*<=��*
������<
��������=��	��
Sì

�������������~������#�"$`���
����

Standard connessione cablata
802.3/802.3 u
Velocità
10/100 MBit/s
Modalità
����>����	����
�
%�����������������
��������	�����!��
��	_��*�	��������E

Nota

 q O
	��
�����
	��	�

	��)���	
	!��
�
��	���	
�������	
��
�
	����
	���
������
��
�
]	

11 Dati tecnici
Informazioni generali

Alimentazione CA
O
	������������	�
����
	����	
�����
	����	
stampate sull’adattatore di alimentazione 
_�
��E]
Alimentazione CC
#	:	>	.	$	_����	�������	�
�	�����	
�
����
E
���������#	������#�
����������
���	�	&,^#	�	..�^#	��
<�����������
%��Q	���������
J	,^#�	�+

Consumo energetico

On
< 5 W
=����~��������$��������������
����
�	�	;
`�@������~����������
�	,^&	;

Uscita audio

Uscita
�	����'^	�,,�:^	�,	<	�,],,,	��
�������	��������������������
.	����'^	,^#	:^	V#	�
%����
����������$
	��
���	�����
����������
	�������J	&#	��$	_*c(E

Ingresso audio

$��	��	_��+�
���E
�	����'
Sensibilità ingresso
800 mV
Impedenza in ingresso
�	.,	��
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Display / orologio 

Risoluzione
�����
	�	����J	��,	�	��,	����	_�:�$E^	
-=-	�	������
Dimensioni
�^#Y
Retroilluminazione
9�{	
��
�
	�������	��	H�>H��>H������
Touch screen
No
Visualizzazione orologio/data
Sì
Impostazione automatica dell’ora tramite 
!���
�����"<J�
��^	�����
Timer di spegnimento
Sì
��������������
��
Sì

Altre

UPnP
��9	_�
��
�������
	�����
^	����	��	
��������	�����
E
c(9	_��������)��
	����
	����	��	��������	

�
���E
DLNA
��^	�
�����
	.]#	_��9̂	���E
Controllo smartphone
��^	������)��
	���	�"�����������
	�|�
��
	
disponibile nell’App Store di Apple/Android 
����

Philips Multiroom
��	_����	������
E

Nota

 q O
	��
����'
	
	��	�
��+�	
�
���	����	��++
�	
�	�������	�
���	��
������]	

Servizi Internet

Radio Internet
H�����	�����
My Media*
Servizi Internet
�'�����|	���
�~~	_�
�	>�V^	>.VE
4���
�	���
�~~	_�
�	>.�^	>,#^	����	��	
�
������>�
+��	%���E

~��
��	�
������	���'�
�
	��	�
+��������
	��	
Club Philips.
~~c����)�	�	�
�����	���'�
����	��	�
+��������
	
rispettivamente al servizio Rhapsody e Napster.
������}�����������

MP3
&	<	��,	�)��	_(��	>	:��E
WMA
��	<	.��	�)��	_(��	>	:��E
���������
.K	<	��,	�)��	_(��	>	:��E
<����#���<���
.	_.^�	�)��E
FLAC
��^	��������
%�����	�������
��
4�^	���	��������

Supporto elenco di riproduzione

*.m3u, *.wpl
Sì
iTunes, Rhapsody
��	_����
	�
��
�	%9�9	��	�������
E
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 � ��������
	��	�����
	��
�����	���	
����������	�'
	��
��
�������]

 � Ruotare i dispositivi in diverse direzioni 
�
�	������
	��	������	�"��
��
�
���]

12 Risoluzione dei 
problemi

L’audio si sente poco o non si sente affatto. 
Come procedere?
 � Premere + VOL - per aumentare il 

volume.
 � Premere nuovamente il pulsante MUTE 

�
�	�������
	�"�����	�����]
 � $��
�����	�'
	�"���Q	���	����
+��	��	

���
��	�����	
���
�
	
	�'
	���	���	
�
�
������	��	���+
�
	����
�	���	
sistema audio esistente.

Esiste una distanza massima di trasmissione 
tra un router wireless e il sistema NP3500 per 
	���
�
��	���������
�������x������
Sì. La distanza massima di trasmissione Wi-Fi 
[	�#,	�	�������	��	�����	��
��]	-�����^	��	
��	��)�
�
	���
����^	���
	����	��
�
��	
�������	������	���
	���
�	
	���
^	��	�������	
��	����������
	
�����
	[	�����	�	#,<.,,	
�]	������
	�	����������	�
	��	�
�������	�
�	
problemi di trasmissione.

Non ho ricevuto alcuna e-mail di registrazione 
da ConsumerCare@Philips.com.
 � (��������
	�'
	�"���������	
<����	���
���	

nella sezione di registrazione sia valido e 
����
�]

 � :
������
	�'
	��	9(	������+�	��	���	
����
�����
	�	*�
��
	����]

 � Il server Internet potrebbe essere 
�������^	��������
	��f	����]

 � :
������
	�
	�"
<����	[	���	���'�����	
�
���	���
���	��	����]

Come evitare le interferenze Wi-Fi di altri 
dispositivi che funzionano nello stesso spettro 
��x
��	�������������������������x����������
dispositivi bluetooth?
 � Spostare il sistema NP3500 ad almeno 3 

�	��	Z�
��	���	��	����������]
 � %�������
	���	�'���
	��	�������	;c9>

;9$	Z�����	��	��
�	��	����
�����
	
!��
�
��	�	9(>�

	���
����]
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9������ ,#.	#&,	�,�<�
9
�f 0800 00100
Filippine _K�	�E	KKV	�,,,
Polonia 8003111318
Portogallo &,,V&,�,�
Romania &,,&���.,
Federazione Russa _��#E�K.<....	_������	

�����
E&<&,,<�,,<,&&,	
_
�
����	�
������
	<	
�'�����	+�����E

Singapore K#	K&&�	����
�������'�� &,,,,�#�V
��������� _,..E	�V.<#.��
Spagna �,,&,,K##
Svezia &#V���.,,
Svizzera &��&,,#��
Taiwan ,&,,	��.	,��
Thailandia 66 2 652 8652
-���'�� 0800 261 3302
%������ &<&,,<#,,<K�<V,
Regno Unito 8003316015
Stati Uniti .<&&&<V��<#�VV
Uruguay _#�&<�E	K.�	KKKK
Venezuela ,&,,	.,,	�&&&

13 Informazioni di 
contatto

Argentina _#�<..E	�#��<�,�V
Australia .�,,	�K�	��.
Austria 0810 000 205
Belgio V&�#,.�#
Bielorussia 882000110068
Brasile 0800 701 02 03 (ad 


��
����
	��	���	
9����E_..E	�.�.<,�,�	
_����	���	9����E

Bulgaria &,,..#����
Canada .<&&&<V��<#�VV
Cile K,,	V��	#�VV	_K,,<

9�*O*9�E
Cina �,,&	&,,	,,&
Colombia ,.	&,,	V,,	V��#
Croazia 800222778
�
��))����	�
�� &,,.��&�,
��������� �#�#&V#�
Estonia 8000100288
Finlandia ���..��.#
=������ 805025510
Germania 8000007520
��
��� 80031221280
Hong Kong &#�<�K.�	�KK�
Ungheria K&,,.&.&�
India 1860-180-1111
Irlanda 16011777
Israele �K,,�,,<,�
Italia &,,,&&VV�
Giappone 0570-07-6666
Corea 080-600-6600
Lettonia 80002794
Lussemburgo �,KKK.#K��
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Termini e condizioni applicabili ai Prodotti Streamium

Termini e Condizioni d’Uso dei dispositivi abilitati Streamium 
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Termini e Condizioni d’Uso garantiscono all’acquirente il diritto di utilizzare determinate funzionalità del Dispositivo 
relative al flusso di dati. Prima di utilizzare il Dispositivo, l’acquirente è tenuto ad accettare i presenti Termini e 
Condizioni d’Uso. L’utilizzo da parte dell’acquirente del Dispositivo deve intendersi come l’accettazione dei presenti 
Termini e Condizioni d’Uso, e garantirà all’acquirente il diritto di accedere a dette funzionalità. Qualora l’acquirente 
non accetti i presenti Termini e condizioni d’uso, dovrà restituire il Dispositivo al punto vendita in cui lo ha 
acquistato. I presenti Termini e Condizioni d'Uso integrano, e non sostituiscono, qualsivoglia termine, condizione o 
clausola di esclusione della responsabilità fornito all’atto dell’acquisto del Dispositivo. Tali termini, condizioni e 
clausole di esclusione della responsabilità continuano a rimanere in vigore e ad avere piena efficacia. 

Requisiti per la Registrazione 
Per assumere le responsabilità previste dai presenti Termini e Condizioni d’Uso, l’acquirente deve aver compiuto 
almeno 14 anni di età. Qualora l’acquirente abbia un’età inferiore, non potrà utilizzare il Dispositivo, a meno che 
uno dei genitori o un tutore legale non si assuma le responsabilità previste dai presenti Termini e Condizioni 
d’Uso. L’utilizzo del Dispositivo deve intendersi come la dichiarazione di avere compiuto 14 anni, o qualora 
l’acquirente abbia un’età inferiore, come assunzione da parte di uno dei genitori o del tutore legale delle 
responsabilità previste dai presenti Termini e Condizioni d’Uso. 

Restrizioni concernenti eventuali modifiche del Dispositivo 
Il Dispositivo consente l’accesso a determinati flussi di dati. Come condizione essenziale per poter accedere a 
tali flussi mediante il Dispositivo, l’acquirente accetta di non manomettere o altrimenti modificare o tentare di 
modificare il Dispositivo in alcun modo (ivi compreso, mediante l’utilizzo di software o con l’alterazione fisica 
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controllare l’accesso al contenuto o i diritti ad esso relativi. L’acquirente accetta di non eludere o tentare di 
eludere alcun sistema di gestione delle copie con alcuno strumento. L’acquirente accetta di non decifrare o 
tentare di decifrare le chiavi crittografiche o altrimenti disattivare o tentare di disattivare le funzionalità di 
sicurezza implementate nel Dispositivo o nel flusso di dati. L’acquirente accetta di non utilizzare il Dispositivo 
per fini non autorizzati o in contravvenzione a qualsivoglia legge o regolamento.

Clausola di esclusione delle responsabilità sul contenuto 
I flussi di dati accessibili mediante il Dispositivo non sono né controllati né programmati da Philips; sono, al 
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che consente la ricezione dei dati trasmessi da soggetti esterni all’area dell’acquirente. Trattandosi di dati forniti 
da altri, PHILIPS NON HA ALCUN CONTROLLO A LIVELLO EDITORIALE DEI DATI RICEVUTI MEDIANTE 
IL DISPOSITIVO E, PERTANTO, DECLINA OGNI RESPONSABILITÀ IN MERITO AL CONTENUTO O ALLA 
SUA NATURA O TRASMISSIONE. PHILIPS NON AVALLA ALCUNA OPINIONE ESPRESSA E RICEVUTA 
MEDIANTE IL DISPOSITIVO. PHILIPS NON GARANTISCE LA VERIDICITÀ, L’ACCURATEZZA, 
L’AFFIDABILITÀ, LA COMPLETEZZA O LA TEMPESTIVITÀ DEL CONTENUTO. L’ACQUIRENTE ACCETTA 
OGNI RISCHIO DERIVANTE DAL FATTO DI FARE AFFIDAMENTO SU TALE CONTENUTO. 

Limitazioni di accesso ai flussi 
Philips non garantisce l’accesso ad alcun particolare flusso o contenuto proprio del flusso. Philips potrà aggiungere o 
rimuovere l’accesso a un flusso o a un contenuto specifico in qualsiasi momento e a sua esclusiva discrezione. Alcuni 
flussi sono accessibili mediante la sottoscrizione di contratti con provider di servizi on-line, con i quali vengono fissati 
i flussi presenti nelle relative directory. Philips si impegna a compiere ogni sforzo possibile per fornire una buona 
scelta di provider di servizi on-line, tuttavia non garantisce l’accesso continuo ad alcun provider specifico. Philips potrà 
aggiungere o rimuovere l’accesso a provider di servizi on-line specifici a sua esclusiva discrezione.

Diritti sul contenuto 
Il contenuto può essere protetto dalle leggi sul copyright o da altre leggi sulle proprietà intellettuali o sulla 
proprietà. In alcuni contesti, quali, ad esempio, l'utilizzo del Dispositivo in un ambiente commerciale, l'acquirente 
potrebbe essere tenuto a ottenere, a suo esclusivo rischio, una licenza o altra autorizzazione all’uso di tale 
contenuto. L’acquirente si impegna a richiedere e ottenere una licenza o un’autorizzazione, qualora questa sia 
necessaria. L’acquirente accetta di essere il solo responsabile per eventuali danni derivanti dal mancato 



ottenimento dell’idonea licenza o autorizzazione all’uso del contenuto accessibile mediante il Dispositivo. 
L’acquirente esonera Philips da qualsiasi responsabilità con riferimento all'uso del contenuto. 

Modifica delle funzionalità 
Philips potrà modificare le funzionalità del Dispositivo a sua esclusiva discrezione, ivi compresa la possibilità di 
aggiungere o rimuovere funzionalità dal Dispositivo. Alcune nuove funzionalità possono richiedere la modifica dei 
presenti Termini e Condizioni d’Uso. L’utilizzo da parte dell’acquirente di tali nuove funzionalità deve intendersi 
come la sua accettazione dei Termini e Condizioni d’Uso rivisti. 

Software e diritti di proprietà intellettuale 
L’acquirente può trovarsi nella condizione di ricorrere a determinati software per utilizzare o avere pieno 
accesso a determinate funzionalità del Dispositivo. L’acquirente riceve alcuni software all’atto dell’acquisto del 
Dispositivo e potrà riceverne altri in futuro. La maggior parte di tali software è installata nel Dispositivo e 
pertanto non accessibile dall’acquirente. Alcuni di questi software sono di proprietà di Philips, altri sono di 
proprietà di terzi. L’utilizzo da parte dell’acquirente di software di proprietà di Philips è soggetto ai presenti 
Termini e Condizioni d’Uso e a ogni contratto di licenza d’uso applicabile. L’utilizzo da parte dell’acquirente di 
software di proprietà di terzi è disciplinato dai contratti di licenza d’uso degli stessi. L’utilizzo dei software da 
parte dell’acquirente non comporta il trasferimento di alcun titolo o diritto di proprietà sugli  stessi. Philips 
conserva tutti i suoi diritti sui software e altre proprietà intellettuali, ivi compresi i diritti di copyright, di 
brevetto e sui marchi e nomi commerciali. L’acquirente accetta di non disassemblare, decompilare, creare opere 
derivate, effettuare operazioni di reverse engineering, modificare, concedere in sub-licenza, distribuire il software 
o utilizzare il software per fini non autorizzati o in violazione a qualsivoglia legge o regolamento.

Limitazioni alla garanzia 
PHILIPS NON RILASCIA ALCUNA DICHIARAZIONE O GARANZIA, ESPLICITA O IMPLICITA, CIRCA LA 
POSSIBILITÀ CHE IL DISPOSITIVO SODDISFI LE ESIGENZE SPECIFICHE DELL’ACQUIRENTE O CHE L’USO 
DELLO STESSO SIA ININTERROTTO, TEMPESTIVO, SICURO O ESENTE DA ERRORI. PHILIPS NON RILASCIA 
ALCUNA GARANZIA CIRCA IL CONTENUTO OGGETTO DEL FLUSSO DI DATI. PHILIPS NON RILASCIA 
ALCUNA DICHIARAZIONE O GARANZIA, ESPLICITA O IMPLICITA, CIRCA LE INFORMAZIONI O IL 
CONTENUTO A CUI SI HA ACCESSO MEDIANTE IL DISPOSITIVO O LA POSSIBILITÀ CHE L’ACQUIRENTE 
FACCIA AFFIDAMENTO SUL DISPOSITIVO O L’USO DI QUALSIVOGLIA INFORMAZIONE O CONTENUTO 
OTTENUTO MEDIANTE IL DISPOSITIVO.  LE GARANZIE SPECIFICHE SONO STATE FORNITE ALL’ACQUIRENTE 
ALL’ATTO DELL’ACQUISTO DEL DISPOSITIVO E TALI GARANZIE, COMPRESE LE LIMITAZIONI ALLA GARANZIA, 
CONTINUANO AD ESSERE APPLICABILI. Sono fatti salvi i casi di dolo e colpa grave.

Limitazione della responsabilità 
PHILIPS DECLINA OGNI RESPONSABILITÀ NEI CONFRONTI DELL’ACQUIRENTE O DI ALTRE PARTI PER 
QUALSIASI DANNO INDIRETTO, ACCIDENTALE, CIVILE , SPECIALE O CONSEGUENTE (IVI COMPRESI IL 
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L’INTERRUZIONE DI ATTIVITÀ DERIVANTI O RELATIVI ALL’USO DEL DISPOSITIVO DA PARTE 
DELL’ACQUIRENTE, SIANO ESSI BASATI O MENO SU ATTI ILLECITI, GARANZIE, CONTRATTI O ALTRA 
TEORIA LEGALE – ANCHE NEL CASO IN CUI PHILIPS SIA STATA INFORMATA, O SIA A CONOSCENZA, 
DELLA POSSIBILITÀ DEL VERIFICARSI DI TALI DANNI. IN NESSUN CASO LA RESPONSABILITÀ 
����#�J!|���!�<�!#!<=�<`%�!���""!��<`%����#=!|@�#!�����=���<@J%��=�<`%�%`�#�!�<@%J@�
PAGATO DALL’ACQUIRENTE PER IL DISPOSITIVO. 
SONO FATTI SALVI I CASI DI DOLO E COLPA GRAVE.

Disposizioni varie 
“Il presente contratto sarà disciplinato dalle leggi della giurisdizione in cui il Dispositivo è stato venduto e, con il 
presente, l’acquirente accetta la competenza non esclusiva dei tribunali nel relativo paese. Qualora una qualsiasi 
disposizione del presente contratto sia nulla o inapplicabile ai sensi della legge vigente, tale disposizione si 
intenderà modificata nella misura necessaria a renderla valida e applicabile e le altre disposizioni del presente 
contratto continueranno a rimanere in vigore e ad avere piena efficacia. Ai presenti Termini e Condizioni d’Uso 
non sarà applicabile la Convenzione delle Nazioni Unite sui Contratti di compravendita internazionale di merci, 
alla cui applicazione si rinuncia espressamente con il presente contratto.” 

UTILIZZANDO IL DISPOSITIVO, L’ACQUIRENTE DICHIARA DI AVER LETTO E COMPRESO I PRESENTI 
TERMINI E CONDIZIONI D’USO E DI ACCETTARLI.



NOTA

CONTRATTO DI LICENZA PER L’UTENTE FINALE  DEL 
SOFTWARE (EULA)

IL PRESENTE CONTRATTO DI LICENZA PER L’UTENTE FINALE DEL SOFTWARE O EULA (“PRESENTE 
�@"J%�JJ@������"����@%�@�#`��#`�`�|!"�@#�"J`�=J!<�#�J@�J%��!#�#!�`"�!�J�%!@��PERSONA 
+!=!���@��!�%!�!����`�<�!#!<=��@"=��`%�`#`�J%@"!�=�\�|���"��=@�!`J����%`=<@"=�\!#!J��
LIMITATA OLANDESE, CON SEDE LEGALE IN GLASLAAN 2, 5616 LW EINDHOVEN, PAESI BASSI E LE 
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INCLUSA LA DOCUMENTAZIONE PER L’UTENTE IN FORMATO ELETTRONICO CHE PUÒ ESSERE 
FORNITA SEPARATAMENTE O INSIEME A UN PRODOTTO (!#���!=<@=!J!|@���@���<��<�!#!<=. 
SCARICANDO, INSTALLANDO O UTILIZZANDO ALTRIMENTI IL SOFTWARE, L’UTENTE ACCETTA I 
VINCOLI DEFINITI DAI TERMINI E DALLE CONDIZIONI DEL PRESENTE CONTRATTO. QUALORA NON SI 
ACCETTASSERO I TERMINI E LE CONDIZIONI, NON SCARICARE, INSTALLARE O UTILIZZARE 
ALTRIMENTI IL SOFTWARE. QUALORA L’UTENTE ABBIA ACQUISTATO IL SOFTWARE SU SUPPORTO 
TANGIBILE, AD ESEMPIO SU CD, SENZA L’OPPORTUNITÀ DI LEGGERE IL PRESENTE CONTRATTO PRIMA 
DELL’ACQUISTO E NON ACCETTI I TERMINI DEL CONTRATTO, POTRÀ OTTENERE IL RIMBORSO DEL 
PREZZO ORIGINARIAMENTE PAGATO A CONDIZIONE CHE NON UTILIZZI IL SOFTWARE E LO 
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1. Concessione di licenza. Il presente contratto concede una licenza non esclusiva, non trasferibile e non 
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della versione specificata del Software in formato codice oggetto, come stabilito nella documentazione per 
l’utente, esclusivamente ad uso privato. Il Software è “in uso” quando viene caricato nella memoria temporanea 
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2. Proprietà. Il Software viene concesso in licenza e non venduto. Il presente contratto concede solo il diritto 
a utilizzare il Software e non diritti, espressi o impliciti, sul Software stesso salvo quelli ivi specificati. Philips e i 
suoi licenzianti detengono tutti i diritti, la titolarità e gli interessi relativi al Software, inclusi tutti i brevetti, i 
copyright, i segreti industriali e altri diritti di proprietà intellettuale. Il Software è tutelato dalle leggi sui copyright, 
dalle disposizioni contenute nei trattati internazionali e da altre leggi sulla proprietà intellettuale. Pertanto, ad 
eccezione di quanto ivi stabilito espressamente, non è consentito copiare il Software senza il preventivo 
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della documentazione per l’utente fornita in formato elettronico, fermo restando che è consentito eseguire una 
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3. Limitazioni di licenza. Salvo diversamente ivi previsto, non è consentito noleggiare, concedere in sublicenza, 
vendere, cedere, prestare o trasferire in altro modo il Software. Non è consentito, né tanto meno è possibile 
consentire a terzi, decodificare, decompilare o disassemblare il Software, salvo nella misura in cui tale restrizione sia 
espressamente vietata dalla legge applicabile. Non è consentito rimuovere o distruggere le comunicazioni di 
copyright o identificazione prodotto o altri contrassegni o restrizioni proprietarie dal Software. Tutti i titoli, i marchi, 
le comunicazioni sui diritti limitati e di copyright devono essere riprodotti sulla copia di backup del Software. Non è 
consentito modificare o adattare il Software, unirlo in un altro programma o derivare da esso alcun prodotto. 

4. Cessazione di determinate funzionalità. Il Software può contenere componenti di software concesso in 
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copyright. Il Dispositivo può anche utilizzare il software WM-DRM per trasferire o riprodurre il Contenuto 
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il diritto di acquisire nuove licenze per copiare, memorizzare, trasferire, visualizzare e/o riprodurre il Contenuto 
protetto. Questa revoca non modifica la possibilità del Software WM-DRM di riprodurre il contenuto non protetto. 
Un elenco del Software WM-DRM revocato viene inviato al PC e/o al Dispositivo quando si scarica una licenza per 
il Contenuto protetto. Microsoft può, unitamente alla presente licenza, scaricare gli elenchi di revoche sul 
Dispositivo per conto dei titolari del contenuto protetto, impedendo al Dispositivo di copiare, memorizzare, 
visualizzare, trasferire e/o riprodurre il Contenuto protetto. I Titolari del contenuto protetto possono anche 
richiedere di aggiornare alcuni dei componenti WM-DRM distribuiti con questo Software (“Aggiornamenti 
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Software WM-DRM creato da Microsoft avviserà l’utente della necessità di un Aggiornamento WM-DRM e 
chiederà il consenso di quest’ultimo prima di scaricare l’aggiornamento. Il Software WM-DRM creato da Philips 
assume lo stesso comportamento. Se non viene accettato l’aggiornamento, l’utente non potrà accedere al 
Contenuto protetto che richiede l’Aggiornamento WM-DRM. Sarà tuttavia possibile accedere ancora al contenuto 
non protetto e al Contenuto protetto che non richiede l’aggiornamento. Le funzioni WM-DRM che consentono di 
accedere a Internet, quali l’acquisizione di nuove licenze e/o l’esecuzione di un Aggiornamento WM-DRM, possono 
essere disattivate. In questo caso, l’utente potrà ancora riprodurre il Contenuto protetto se dispone di una licenza 
valida per questo contenuto memorizzato sul Dispositivo. L’utente non potrà, tuttavia, utilizzare alcune delle 
funzioni del Software WM-DRM che richiedono l’accesso a Internet, ad esempio il download del contenuto che 
richiede l’Aggiornamento WM-DRM. Tutti i titoli e i diritti di proprietà intellettuale relativi al Contenuto protetto 
sono proprietà dei rispettivi titolari del Contenuto protetto e possono essere tutelati dalle leggi e dai trattati 
applicabili in materia di copyright e di proprietà intellettuale. Il presente contratto non concede alcun diritto di 
utilizzo di tale Contenuto protetto. Quindi, riassumendo se il Software contiene componenti WM-DRM 
Microsoft, il Contenuto protetto che si desidera scaricare, copiare, memorizzare, visualizzare, 
trasferire e/o riprodurre, è protetto dai componenti WM-DRM Microsoft del Software. Microsoft, i 
Titolari del contenuto protetto o i distributori del Contenuto protetto possono negare o limitare 
l’accesso al Contenuto protetto anche dopo che l’utente ha pagato e/o lo ha già ottenuto. Né il 
consenso dell’utente né il consenso o l’approvazione di Philips saranno necessari per negare, 
rifiutare o altrimenti limitare l’accesso al Contenuto protetto. Philips non garantisce che l’utente 
potrà scaricare, copiare, memorizzare, visualizzare, trasferire e/o riprodurre il Contenuto protetto. 

5. Software Open Source.�����!����x���
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Source, come indicato nella documentazione fornita in dotazione con il Dispositivo. Il presente Contratto non si 
������������x���
������	�������������~��!��
��������������������������������
�����������
���������
comprendono il diritto o la licenza di fare uso, distribuire o creare  opere derivate del Software, in modo che  il 
Software sia soggetto ai termini di Open Source. Per “Termini di Open Source” si intendono i termini di ogni  
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diritti di proprietà o di  proprietà intellettuale relativi al Software o alle relative opere derivate. 

6. Risoluzione. Il presente contratto entra in vigore al momento dell’installazione o al primo utilizzo del Software 
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da Philips. I diritti di Philips e gli obblighi dell’utente restano validi anche dopo la risoluzione del presente contratto.

7. Aggiornamenti.   Philips può, a propria e unica discrezione, eseguire gli aggiornamenti del Software 
disponibili mediante la comunicazione generale su un sito Web o altre modalità e metodi. Tali aggiornamenti 
sono disponibili ai sensi del presente contratto o la versione di tali aggiornamenti può essere soggetta 
all’accettazione di un altro contratto.

8. Servizi di assistenza. Philips non è obbligata a fornire assistenza né tecnica né di altro tipo (“Servizi di 
��������������
���=�x���
���=��<�����x�
�����=�
�����������������	������
��������������������
���
������
concordarsi tra l’utente e Philips.



9. Garanzia software limitata. Philips fornisce il Software ‘così com’è’ e senza alcuna garanzia, fermo restando 
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giorni/un anno in seguito al primo download, alla prima installazione o al primo uso a seconda di, quale di questi 
eventi si verifichi per primo. La responsabilità totale di Philips e il rimedio esclusivo dell’utente in caso di violazione 
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essere restituito a Philips con una copia della ricevuta. Questa garanzia limitata sarà nulla nel caso in cui il Software 
risulti danneggiato in seguito a un incidente, un abuso, un uso improprio o un’applicazione errata. Qualsiasi Software 
fornito in sostituzione sarà garantito per il restante periodo del termine della garanzia originale oppure per trenta 
�������
����������������	��������	��������
�	�������
���������
���	
������	�������
������������������

}�
applicata se il Software è stato fornito a titolo gratuito allo scopo di mera valutazione.

10. ESCLUSIONE DI ALTRE GARANZIE. FATTO SALVO QUANTO STABILITO IN PRECEDENZA, 
PHILIPS E I SUOI LICENZIANTI NON GARANTISCONO CHE IL SOFTWARE FUNZIONI 
ININTERROTTAMENTE E SENZA ERRORI O CHE RISPONDA APPIENO ALLE ESIGENZE DELL’UTENTE. 
L’UTENTE SI ASSUME LA TOTALE RESPONSABILITÀ PER LA SCELTA DEL SOFTWARE ALLO SCOPO DI 
RAGGIUNGERE I RISULTATI DESIDERATI E PER L’INSTALLAZIONE, L’USO E I RISULTATI DEL SOFTWARE 
STESSO. NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA NORMATIVA APPLICABILE, PHILIPS E I SUOI 
LICENZIANTI ESCLUDONO EVENTUALI GARANZIE E CONDIZIONI, ESPRESSE O IMPLICITE, COMPRESE, 
A TITOLO ESEMPLIFICATIVO E NON ESAUSTIVO, LA GARANZIA DI COMMERCIABILITÀ, LA GARANZIA 
DI IDONEITÀ A UN PARTICOLARE SCOPO E LA GARANZIA DI ACCURATEZZA E COMPLETEZZA DEI 
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GARANZIA DI NON VIOLAZIONE. PHILIPS NON GARANTISCE CHE L’UTENTE POTRÀ SCARICARE, 
COPIARE, MEMORIZZARE, VISUALIZZARE, TRASFERIRE E/O RIPRODURRE IL CONTENUTO PROTETTO.

11. LIMITAZIONE DI RESPONSABILITÀ. IN NESSUNA CIRCOSTANZA PHILIPS E I SUOI 
LICENZIANTI SARANNO RESPONSABILI DI DANNI CONSEGUENTI, SPECIALI, INDIRETTI, INCIDENTALI 
O PUNITIVI DI QUALSIASI NATURA, COMPRESI, A TITOLO NON ESAUSTIVO, I DANNI PER PERDITA DI 
PROFITTI O UTILI, INTERRUZIONE DEL CICLO LAVORATIVO, PERDITA DI INFORMAZIONI 
COMMERCIALI, PERDITA DI DATI, PERDITA D’USO O ALTRA PERDITA ECONOMICA, ANCHE QUALORA 
PHILIPS O I SUOI LICENZIANTI SIANO STATI INFORMATI IN MERITO ALLA POSSIBILITÀ DI TALI DANNI. 
IN NESSUNA CIRCOSTANZA LA RESPONSABILITÀ DI PHILIPS O DEI SUOI LICENZIANTI PER I DANNI 
DERIVANTI DAL PRESENTE CONTRATTO SUPERERÀ IL PREZZO EFFETTIVAMENTE PAGATO 
��##��J`"J`�<`%�!#�=@+J*�%`�@�#��=@�����!��!"��`�`�%@��¦������

12. Marchi. Alcuni nomi dei prodotti e di Philips utilizzati nel presente contratto, così come il Software e la 
documentazione stampata per l’utente possono rappresentare marchi registrati di Philips, dei suoi licenzianti o di 
terzi. L’utente non è autorizzato a utilizzare tali marchi.    

13. Regolamentazione dell’esportazione. Si conviene che l’utente non potrà esportare o riesportare, 
direttamente o indirettamente, il Software nei paesi in cui il United States Export Administration Act (Legge sulla 
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una licenza per l’esportazione o altro tipo di approvazione da parte del Governo degli Stati Uniti, salvo non si 
ottenga preventivamente idonea licenza o approvazione per l’esportazione. Scaricando o installando il Software, 
l’utente si impegna a osservare tale disposizione sull’esportazione.

14. Legge applicabile. Il presente contratto è disciplinato dalle leggi del paese di residenza dell’utente, senza 
alcun riferimento a eventuali conflitti di diritto internazionale privato. Qualsiasi controversia tra l’utente e Philips 
in merito al presente Contratto sarà sottoposta alla giurisdizione non esclusiva dei tribunali del paese di 
residenza dell’utente.

15. Disposizioni generali. Il presente contratto rappresenta l’accordo finale tra l’utente e Philips e annulla e 
sostituisce qualsiasi precedente dichiarazione, trattativa o altra comunicazione o  riguardanti il Software e la 
documentazione per l’utente. Se una parte del presente contratto viene considerata non valida, la restante parte 
continuerà a essere in vigore a tutti gli effetti. Il presente contratto non pregiudicherà i diritti attribuiti dalla 
legge ai consumatori.
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